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Poder Legislativo

EL CONGRESOQ NACIONAL,

)

CONSIDERANDO: Queel Congreso Nacional de la

Republica, mediante Decreto No.17-2010 de fecha2] de
Abrilde 2010, en su Articulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo
Para que suscriba los convenios sobre los empréstitos que
considere necesarios en virtud dej estado de emergencia
actual de las Finanzas Publicas, ¥ que deban ser financiados
con capital externo aprobandose para tal efecto los proyectos
de convenio correspondientes, sin perjuicio de su posterior
ratificacion por parte del Congreso Nacional una veg
firmados los mismos por el Poder Ejecutivo y el Organismo
de Crédito Externo de que se trate.

CONSIDERANDO: Que el Contrato de Préstamo
Directo No.1849-C, suscrito el 30 de Septiembre de 2013,
entre el BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), en sy
Condicion de Prestamista y ¢l GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS, en su Condicién de
Prestatario del Financiamiento, de hasta un monte de Cinco
Millones Seiscientos Cuarenta ¥ Dos Mil Ochocientos
Cincuenta con 29/00 Délares de Estados Unidos de
América (USS$5,642,850.29), fondos destinados a financiar
la ejecucion del “Programa de Equipamiento General del
Sector Salud”; se ampara en el Ariiculo 70 del Decreto
17-2010.

CONSIDERANDO; Que ¢l programa tiene por
finalidad mejorar el servicio médico en los diferentes

hospitales, clinicas infantil, Regiones Sanitarias, Centros de

Salud Rural, (Cesares) y Centros de salud con médico
(Cesamos), a través del fortalecimiento de la tecnologia
existente, mediante la automatizacion de los servicios de
farmacia de fos hospitales y de! aimacén central con Io cual
seespera mejorar la atencidn de los usyarios de Jos hospitales
de lared publica del pais, asegurando una adécuada gestion
de compras y administracién de farmacos al paciente.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo
205, atribuciones 19), 30} y 36) de 12 Constitucién de la
Republica corresponde al Congreso Nacional aprobar o
improbar los contratos y convenios que llevaninvolucrados
eXenciones, incentivos y concesiones fiscales celebrados por

el Poder Ejecutivo.
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POR TANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.~ Aprobar en todas ¥ cadaunadelas partes
¢l CONTRATO DE PRESTAMO DIRECTO No.1849.
C, suscrito el 30 de Septiembre de 2013, entre el BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONO-
MICA (BCIE), en su Condicién de Prestamista y el
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, en

COMPARECENCIA DE LAS PARTES,

ARTICULQ I.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS
Seceién 1.01 Deﬁniciones..........................A..........
SECCION 1.02 REFERENCIAS

su Condicion de Prestatario de] F inanciamiento, de hasta un
monto de Cinco Millones Seiscientos Cuarentay Dos Mil
Ochocicntos Cincuenta con 29/00 Délares de Estados
Unidos de América (US3$5,642,850.29) , fondos destinados
a financiar fa ejecucion del “Programa de Equipamiento
General del Sector Salud”; que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS. CONTRATO DE PRESTAMO
DIRECTO No. 1849-C SECTOR PUBLICO. -

Seccion 1,03 MEzcLa pe RECURS0S PARA LOGRAR CONCESIONALIDAD DEL PRESENTE CONTRATO DE PRESTAMO, ..ovooev o

ARTICULO2.- DEL PROGRAMA

Seccion 2.01 Breve Deseripeion del Programa
SeccioN 2.02 DESTING DE Los FonDos
SECCION 2.03 OrGanisMD EJecuTor

SECCION 3.15 PENALIZACIGN PoR PAGOs ANTICIPADOS (RECURSOS BCIE)
SECCION 3.16 PENALIZACION POR PAGOs ANTiCIPADOS (RECURSOS EXTERNOS)

SECCIoN 3.05 Conbiciones APLICABLES AL PAGO DE INTERESES, COMISIONES v CargGos

SECCION 3,17 PENALIZACION POR PaGos ANTICIPADOS (RECURSOS Mixros) ‘

Secccion 3.18 Disposiciones Especiales de los Términos Concesionales del Préstamo

ARTICULO 4 -GARANTIAS
Seccion 4.01 Garantias

ARTICULOS.-DESEMBOLSOS Y PAGOS AL PROVEEDOR

Seccidn 5.01 Mecanica de los Desembolsos
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SECCION 5.02 PERIODICIDAD ¥ DISPONIBILIDAD DE Los DESEMBOLSOS
SECCION 5.03 SUSPENSION TEMPORAL DE L0S DESEMBOLSOS

SECCION 5.04 CESE DE La OBLIGACION DE DESEMBOLSO

SECCION 6.02 PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES Previas aL PrimMer DEsEmBDLSO..,
SECCION 6.03 CONDICIONES PREVIAS A CuaLquier DEsEMBOLSD

SECCION 6.04 CoNDICIONES PREVIAS A OTros DesemBOLSGS. ...

SEccion 6.05 PLAZO PARA EFECTUAR DesemBoLsos

SECCION 6.068 DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA

SecciON 6.07 REeMBoLSos

ARTICULQ 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIOQ
Seccién 8.01 Existencia Social y Facultades JUridieas. .o
SECCION 8.02 EFECTO VINCULANTE

SECCION 8.04 LiTic105 v PrOCESOS ConTENCIOSOS
SECCION 8.05 INFORMACION FINANCIERA

Seccién 8.07 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.......... .
Seccion 8.08 Responsabilidad sobre el Disefio ¥ Viabilidad del Programa
SECCION 8.09 NATURALEZA COMERCIAL DE LAS OBLIGACIONES DEL PRESTATARIO
SECCION 8.10 VIGENCIA DE LAS DECLARACIONES

Seccién 9,01 Desarrollo del Programa, Debida Diligencia y Destino del Préstamo.................
SEccIOn 9,02 LICENCIAS, APRDBACIONES 0 PERMISOS

Seccién9.03 Normas AMBiENTALEs...............
Seccion 9.04 CONTABILIDAD..‘...................................-..............
SEcCION 9.05 PRoVISION DE FONDOS. ..........
SECCION 9.06 VISITAS DE INSPECCION. ..vvvecoavvesserosooo
Szccion 9.07 ENTREGA DE CUESTIONARIOS DE EVALUACION. catvvetceces v seeee s eaeeons
SECCION 9.08 ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS
Seccion 9.09 PUBL]CIDAD

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

SECCION 1101 POGIAMA vt vttt oottt

SECCION 11,04 ENAJENACION DE ACTIVOS o eeivarienieisesees v
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Seccion 11.05 MobiFicaciones v CaMBia DE CIRCUNSTANCIAS

Seccion 11.06 PRIVILEGIO DEL PRESTAMO....eooeceo
ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER
ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADO

Seccion 14,01 Del Origen de [os Bienes y Servicios

SECCION 14,02 DISPOSICIONES PARA LA PREVENCICN DEL LAVADO DE ACTIVOS

SEcCiOn 14.03 LisTa pE CONTRAPARTES PROHIBIDAS
Seccion 14,04 Cesiones v TRANSFERENCIAS
Seccion 14.05 PrinciPIos CONTABLES

...........................................................................................................

Seccién 14.08 EXENCION DE ImPuESTOS
SECCION 14.09 MoDIFICACIONES

SEcCION 15.09 FeCHa DE VIGENCIAureevnnnn.
SECCION 15.10 AcEPTACION
LISTADE ANEXQ0S
ANEXO0 A- DOCUMENTOS DE AUTORIZACION oottt eetestesos s et
ANEXOB -FORMATO DE AUTORIZACION PARA SUSCRIBIR UNA FACILIDAD DE CREDITQCONLA
FUENTE DE RECURSOS Y SQLICITUD DE PRIMER DESEMBOLSC.c...covvveeeveee oo
ANEXO C-FORMATO DE ACEPTACION Y SOLICITUD DE CUALQUIER DESEMBOLSO
ANEXOD - FORMATO DE SOLICITUD PARA CGTROS DESEMBOLSOS
ANEXO E -~ FORMATC DE RECIBO DE DESEMBOLSQ

ANEXOJ. -PLAN GLOBAL DE INVERSIONES INDICAFIVO .
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COMPARECENCIADE LAS PARTES. Enlaciudad de

Tegucigalpa, Repiblica de Honduras, a los 30 dias del mes de.

Septiembre del afio dos mil trece; DE UNA PARTE: ELBANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONO-
MICA, persona juridica de cardcter internacional, con domicilio en
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Repiiblica de Honduras,
que en adelante y para los efectos de este contrato se denominaré
“BCIE”, representado en este acto por el sefior Nick Rischbieth
Glée, mayor de edad, casado, hondurefio, Doctor en Economia,
quien seidentifica con Tarjeta de Identidad No. 0801-1954-01834,
actuando en su condicion de Presidente Ejecutivo de lamencionada
entidad; y, DE OTRA PARTE: La REPUBLICA DE
HONDURAS, que en lo sucesivo se denominara “Prestatario™,
representada en este acto por la sefiora Evelyn Lizeth Bautista
Guevara, mayor de edad, casada, hondurefia, Licenciada en
Administracién de Empresas, Tarjeta de Identidad No. 0801-1976-
06891, actuando en su condicién de Subsecretaria de Crédito e
Inversién Piblica enel Despacho de Finanzas, dela Reptiblicade
Honduras. Ambos, debidamente autorizados y con suficiente
capacidad para celebrar el presente acto, tal y como se acredita
con los docurnentos de autorizacién contenidos en el Anexo A del
presente; han convenido en celebrary al efecto celebran, el presente
Contrato de Préstamo, que en adelante se denominara “Contrato”,
en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones siguientes:
. ARTICULO 1.- DEFINICIONES Y REFERENCIAS.
Seccidn 1.01 Definiciones. Los términos que se detallan a
continuacién tendran el siguiente significado para efectos de este
Contrato: “BCIE” significa, ¢l Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica. “BNP Paribas Fortis” significa Agente
¥y Estructurader del Crédito ala Exportacién. “Calendario de
Amortizaciones™ significa el documento por medio del cual se
establecen las fechas probables en que el Prestatario amortizara
el Préstamo, conforme lo sefialado en la Seccién 3.08. “Cambio
Adverso Significativo” significa, cualquier cambio, efecto,
acontecimiento o circunstancia que pueda ocurrir y que,
individualmente 0 en conjunto y a critenio del BCIE, pueda afectar
demanera adversa y con caracter significativo: (i) el negocio, las
actividades, las propiedades ¢ las condiciones (financieras o de
ofra naturaleza) del Prestatario; o, (ii) la habilidad del Prestatario
para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato, los
Documentos Principales y/o el Programa. “Cargos por Mora®
significa todos los cargos que ¢l BCIE podré cobrar al Prestatario,
conforme a o establecido enla Seccion 3.11 del presente Contrato.
“Causales de Vencimiento Anticipade” significatodasy cada
una de las circunstancias enumeradas en la Seccién 13.01 del
presente Contrato y cualquier otra cuyo acaecimiento produzca
¢l vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo;
resultando exigible y pagadero de inmediato el monto del Préstamo
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por amortizar, junto con todos log montos correspondientes a
intereses devengados y no pagados, v otros cargos relacionados
con el Préstamo. “Contrato de Suministro” es el contrato
firmado entre EAC TRADING LTD, A/S (EACT), una empresa
danesa con domicilio registrado en Industriholmen 2, DK-2650
Hvidovre, Dinamarca, y la Secretaria de Salud de 1a Republica
de Honduras, referente a la compraventa y entrega de equipos
para el re equipamiento parcial de los siguientes Hospitales; Gabriel
Alvarado en el departamento de El Paraiso, Santa Barbara enel
departamento de Santa Barbara, Manuel de Jests Subirana en el

departamento de Yoro, Enrique Aguilar Cerrato en el

departamento de Intibuci, Hospital Roatén en el departamento
de Islas de la Bahia, Anibal Murillo Escobar en el departamento
de Yoro, Hospital San Lorenzo en el departamento de Valie,
Salvador Paredes en el departarnento de Colén, San Francisco
en el departamento de Olanche, Hospital Tela Integrado en el
departamento de Atlantida, San Isidro en el departamento de
Colén, El Progreso en el departamento de Yoro, Hospital
Siquiatrico Mario Mendoza en el departamento de Francisco
Morazan, Puerto Cortés en el departamento de Cortés, Roberto
Suazo Cérdova en el departamento de La Paz, Juan Manuel Galvez
en ¢l departamento de Lempira, Hospital Puerto Lempira en el
departamento de Graciasa Dios y el Hospital San Marcos de
Ocotepeque en el departamento de Ocotepeque.
“Cofinanciador” Significa: La Repiblica de talia. “Deuda”
significa todas 1as obligaciones de indole monetaria a cargo del

" Prestatario, sean contingentes o no, preferentes o subordinadas.

“Dias Habiles” significa cualquier dia habil bancario, excluyendo
los dias sabados, domingos y todos aquellos que sean dias
feriados, de conformidad con la Ley Aplicable. “Documentos
Principales” significa el presente Contrato, los Documentos
Legales de Creacién y demas documentos entregados al BCIE
por el Prestatario con ocasién del Préstamo, asi como otros
documentos que acrediten la personeria de 10s representantes
legales del Prestatario. “Decumentos Legales de Creacién”
significan todos los instrumentos legales que regulan la creaciony
operatividad de! Organismo Ejecutor. “Délares” serefierea la
moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.
“Ejercicio Fiscal” significa ¢l periodo de tiempo comprendido
del | de enero al 31 de diciembre de cada afio. “Evaluacién Ex-
Post” consiste en uno o mds instrumentos bajo un modelo
determinado, acompafiado de una coleccién de documentacién
de sustento, a través de la cual el Sistema de Evaluacién de
Impacto en el Desarrollo (SEID) puede concluir sobre el logro en
términos de desarrollo del Programa segin los resultados .
obtenidos enlas diferentes variables o indicadores de impacto
durante la operacion del Programa; el cual se considera
representativo para comparar con la evaluacion ex ante y de

AT
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medio término, y generar leceiones aprendidas para la gestidn
porresultados de desarrollo. “Facilidad de Crédito” significa el
Contrato Individual de Crédito denominado en inglés “Individual
Credit Agreement” a suscribirse entre el BCIE vy la Fuente de
Recursos. “Fecha Efectiva” significa la fecha en que el
Prestatario realice el primer desembolso. “Fecha de Vigencia"
significala fecha en que el presente Contrato entrars enplena
vigencia, conforme a lo indicado en la Seccidn 15.09 del presente
Contrato. “Financiacién” signifiea el monto total que el BCIE
financiard al Prestatario para la ejecucion del Programa. “Fuente
de Recursos” significa BNP PARIBAS FORTIS como Agente

y Prestamista del BCIE y EKF/ELO como Prestamista del BCIE,

“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que
tiene derecho el BCIE en su condicin de acreedor, en virtud del

carécter naturalmente oneroso del presente Contrato de Préstamo. -

“Ley Aplicable” Serefiere al conjunto de leyes, reglamentos v
demds normas de cardcter general que deben aplicarse y tomarse
en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato yquese
encuentra definida en la Seccién 15.04 del presente Contrato.
“Moneda Loeal” significa la moneda de curso legal en la
Repitblica de Honduras, “Opinién Juridlea” significa el
documento que debera ser entregado al BCIE eomo requisito
previo al primer desembolso, conforme a lo establecido enla
Seceidn 6.01 v siguiendo el modelo que aparece en el Anexo G,
“Pagos Anticipados” si gnifica los pagos que el Prestatario podrd
realizar at BCIE conforme a Jo establecido en Ia Seccién 3.13 det
presente Contrato, “Periodo de Graeia® significa el perfodo a
que se refiere la Seceidn 3.02 del presente Contrato que estd
comprendido entre la Fecha de Efectiva vy laprimera fecha de
pago que aparece en el Calendario de Amortizaciones, durante el
cual el Prestatario pagara at BCIE los intereses ¥ comisiones
pactadas. “Plan Global de Inversiones” significa el documento
donde se describen todos aquellos rubros, y sectares financiados
por ¢l Préstamo, incluidos en la ejecucidn total del Programa.
“Politica para la Obtencién de Bienes y Servieios
Relacionados y Servicios de Consultoria, con Recursos del
BCIE” significa la politica det BCIE queregula laadquisicion de
bienes y servicios por parte del Prestatario para [a¢jecucion del
Programa. “Préstamo” significa el monto total queel BCIE
financiard al Prestatario para la ejecucién del Programa.
“Prestatario™ significa la Repiblica de Honduras, que asume la
obligacién'de pago del préstamo en el presente Contrato.
“Programa de Desembolsos” significa el documento por medio
del cual se establecen las fechas probables en que el BCIE realizara
los desembolsos del Préstamo, conforme a lo sefialade en la
Seceidn 5.01, siempre y cuando se cumplan con las condiciones
previas aplicables. “Programa de Ejecucién” significa el
documento donde se plasma la secuencia y duracién de actividades

- que siguen un orden IGgico para la debidarealizacidndel Programa.

“Programa” Se refieren al conjunto de obras, actividades,
servicios y demds que seran financiados por el BCIE y que se
estan brevemnente descritas en la Seccidn 2.01 del presente
Contrato. “Proveedor” significa EAC TRADING LTD, A/
S(EACT) una emprésa danesa eon domicilio registrado en
Industriholmen 2, DK-2650 Hvidovre, Dinamarca, que
suministrara los bienes y servicios bajo el Contrato de Suministro,
“Organismo Ejecutor”™ significa el drgano, entidad, unidad,
dependenciau oficina de cardeter gubernamental u oficial que
sera responsable de ejecutar el Programa y que se describeenla
Seccién 2.03 del presente Contrato. Seceién 1,02 Referencias,
A menos que ¢l contexto de éste Contrato requiera 1o contrario,
los términos en singular abarcan el plural y viceversa, y las
referencias a un determinado Artieulo, Seccidn o Anexo, sin mayor
identificacion de documento alguno, se entenderdn como referencia
adicho Artieulo, Seccion o Anexo del presente Contrato. Seecién
1.03 Mezcla de Recursos para lograr Coneesionalidad del
presente Contrato de Préstamo. Para que puedan resultar
concesionales los recursos a ser otorgades mediante este Contrato
de Préstamo, se haré la tezcla de recursos con ¢l eonvenio de
financiamiento otorgado por la Repibliea Italianaala Repiblica
de Honduras mexdiante el Memorandum de Entendimiento suscrito
el 4 de octubre de 2006, por un monto de Quince millones de
Euros (EUR 15,000,000.00), recursos a ser utilizados para el
financiamiento del “Equipamiento del Haospital Maria
Especialidades Pedidtricas”, destino que cumple con los objetivos
del Programa relacionado en la Seccidn 2.0]1 del presente
Contrato. ARTICULO 2.- DEL PROGRAMA. Seccién 2.01
Breve Descripeion del Programa. El Prestatario tiene la
inteneion de desarrollar un Programa que se deseribe asi: el
“Programa de Equipamiento General del Sector Salud”, que
impliea principalmente la adquisicién de equipo médico-
hospitalario para hospitales nacionales, hospitales de drea, clinicas
matemo infantil y centros de salud de atencién primaria. Los
recursos que el BCIE otorgard en el presente Contrato de
Préstamo se utilizardn para financiar parcialmente la compra de
equipos de origen Danés, de conformidad con lo previsto en el
Contrato de Suministro y el pago de laprima del seguro de crédita
a la exportacién relacionado con el financiamiento de la
compraventa de equipos bajo el Contrato de Suministro. Seccién
2.02 Destino de los Fondos. Los fondos provenientes de este
Contrato serén utilizados exclusivamente por ¢l Prestatario para
financiar la ejecucién del Programa brevemente deserito en la
Seceidn 2.01, anterior y de conformidad con el Plan Global de
Inversiones ap'robado por el BCIE. Seccidn 2.03, Organismo
Ejecutor. La Secretaria de Estado en el Despacho de Salud
Piblica de la Republiea de Honduras. ARTICULO 3.-
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TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO.
Seccién 3.01 Monte. Elmonto total del Préstamo asciende ala
suma de hasta CINCO MILLONES SEISCIENTOS
CUARENTAY DOS MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA

DOLARES CON 29/100 (US$ 5,642,850,29) moneda de -
Estados Unidos de América. -Seccitn 3.02 Plazo. Bl Plazg del |

Préstamo es de hasta quince (1 5) afios, incluyendo un perfodo de
gracia de seis (6) meses contados a partir dela fecha del Gltimo
desembolso o seis (6) meses después de haberse utilizado en su
totalidad fos recursos provenientes de la Facilidad de Crédito en
los términos sefialados en ef Anexo B, lo que ocurra primero,

Seccién 3.03 Moneda, El BCIE desembolsaré ef Préstamo en

Dolares reservindose sin embargo, el derecho de entregar al
Prestatario cualquier otra divisa Que estimare conveniente para la
gjecucion del Programa, siendo &apanedclaob]jgadéngiannﬂmda
enla divisadesembolsada Ej BCIE, sereserva ademés, el derecho
de efectuar los desembolsos en Moneda Local, porsu equivalente
en Délares, quedando esa parte denominada en Dolares. Seccién
3.04 Tipo de Cambio. El Prestatario amortizard y pagard sus
obligaciones en a misma moneda ¥ proporciones en que le fueron
desembolsadas por €l BCIE, teniendo la opciénde hacero en Dédlares
o cualquier otra monedaaceptable al BCY E, por el equivalente al
monto de la divisa desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo
decambio que el BCIE utilice entre larespectivamoneday ef Délar,
en la fecha de cada amortizacidn o pago, todo ello de conformidad
con las politicas del BCIE. Los gastos par conversion de monedas,
asf como las comisiones de cambio quedardn a cargo del Prestatario,
Seccién 3.05 Condiciones Aplicables al Pago de Intereses,
Comisionesy Cargos. Las condiciones, derechos y obligaciones
aque serefieren las dos secciones anteriores, serdn aplicables en
lo pertinents, al pago de intereses ordinarios, intereses moratorios,
comisiones y cargos por parte del Prestatario, cuando asf lo
requiera el presente Contrato. Seccién 3.06 Lugar de Pago.
Los pagos que deba realizar el Prestatario en favor det BCIE
conforme a este Contrato, serdn efectuados con fondos de
disponibilidad inmediata, enla fechade pagorespectiva, amés
tardar a las doce horas de la Repiblica de Honduras y sin
necesidad de cobro o requerimiento alguno, conforme a las
siguientes instrucciones: BANCO CORRESPONSAL:
CITIBANK, NEW YORK, N.Y. NUMERO ABA: (2] 000089
CODIGO SWIFT: CITIUS33 NUMERO DE CUENTA:
36018528 ANOMBRE DE: BANCO CENTROAMERICANQ
DE INTEGRACION ECONOMICA REFERENCIA:
PRESTAMO No. [849-C Igualmente, el BCIE podra modificar
la cuenta y/o lugares en que el Prestatario debera realizar los pagos
en los téminos y condiciones contenidos en este Contrato, en
cuyo caso ef BCIE debera notificar por escrito al Prestatario, por
to menos con quince (15) dias habiles de anticipacidn a la fecha

en que dicho cambio deba surtir efecto. Seccion 3,07
Imputacién de Pagos. Todo pago efectuado por el Prestataria .
al BCIE como consecuencia de este Contrato, seimputara, en ,
primer lugar, a ios ga-stos\ ¥y cargos, en segundo lugar, a las

. comisiones, en tercer lugar, a los Cargos por midra, en cuarto lugar, -
‘wintereses corrientes verridds, y en quinto ¥ ltino hugar, al saldo

de jas cuotas vencidas de capital. Seccion 3.08 Amortizacién,
E! Prestatario amortizar ol capital del préstamo mediante e] pago
de treinta (30) cuctas semestrales, consecutivas y en lo posible
iguales, hasta la total cancelacion del mistmo, por los montos y en
tas fechas que el BCIE determine y conforme al Calendario de
Amortizaciones que ¢l BCIE le comunique. La aceptacién por ]
BCIEdeabmmalmncipal,de&dcww'eminﬁmm,msigmﬁcaré .
promogadel témino de vencimiento de dichas cuotas de amortizacion
ni def sefialado en este Contrato. S of Prestatario incumpliere e] pago
desusobligaciones pecuniariasdenominadas en Délares o endivisas,
el BCEE, encualquier momento, podr variara asignacién de monedas
del monto en mora adeudado en dolareso en divisas, denominando
¢l Préstamo en la maneda que correspondasegiin la asignacién que
et BCIE efoctite, utilizando el tipo de cambio més favorable al BCIE
existente entre Ia fecha en que debi6 hacerse o] pagoylafechaen
que el BCIE haga la conversién, lo queserd notificado al Prestatario,
indicandote lamoneda en que queda denominado el Préstamo, la
fecha dela conversién yel tipo de cambio utilizado. Seccign 3.09
Pagos en Diz Inhabil. Todo Paga o cualquier otro acto que de
acuerdo con este Contrato debiera llevarse a cabo en sabado o
en dia feriado, 0 en dia inhabil bancario segin ¢ lugar de pago
que el BCIE haya comunicado, debers ser validamente realizadg
el dia habil bancario anterior, Seccién 3,10 Intereses, Ei
Prestatario reconoce y pagari Ia tasa de interés aplicable por El
BCIE, laque, con los recursos provenientes del Cofinanciador,
tendré la concesionalidad que permita un porcentaje de alivio de
acuerdo alos términos establecidos porlaley y los compromisos
adquindos por El Prestatario con los organismos multilaterales,
Se establece que, para efectos del monto del presente Contrato
de Préstamo sefialado en la Seccién 3.01 el Prestatario reconoce
ypagara latasa de interés aplicable por El BCIE establecida por
¢éste de acuerdo con su politica de tasas de interés, con base en ¢l
costo financiero de los recursos, el que se expresard en términos
de latasa Libor a seis meses yunmargen a favor del BCIE, el
que seré establecido con base a cada desembolso. El margeng
favor del BCIE ser4 de dos punto ochenta y ¢inco por ciento
(2.85%) el quesera fijo durante la vigencia del presente Contrato
de Préstamo. Los intereses se calcularin sobre los saldos
deudores, con fundamento en los dias sctuales sobre una base de
trescientos sesenta y cinco dias. Dichos intereses deberén pagarse
semestralmente en délares y el primer Pago se efectuard a més
tardar seis meses después de la fecha del altimo desembolso o
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seis (6) meses después de haberse utilizado en su totalidad los
recursos provenientes de la Facilidad de Crédito en los términos
sefialados en el Anexo B, lo que ocurra primero, conforme al
respectivo calendario de vencimientos de principal e inteveses que
EI BCIE elaborara y le comunicara al Prestatario. Seeei6n 3.11
Cargos por Mora. A partir de la fecha en que entre en mora
cualquier obligacion de pago que corresponda al Prestatario por
coneeplo de capital, intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE
aplicard un recargo por mora consistente en incrementar el interés
en tres (3) puntos porcentuales anuales sobre la porcidn de la
obligacion en mora, hastala fecha en que se efectie el pago. No
obstante, para aquellos préstamos con una mora mayor de ciento
ochenta (180) dias, el recargo por mora se cobrard sobre la
porcion del principal en mora desde la fecha del incumplimiento y
hasta la fecha en que se efecttic el pago. El BCIE no hard
desembolso alguno al Prestatario si éste se encuentra en mora. El
BCIE suspender los desembolsos pendientes vy los de otros
préstamos en los cuales ¢l mismo Prestatario tengd responsabilidad
directa o indirecta. Estasuspension s hard efectiva cuando lamora
sea igual o mayora treinta (30) dias. Seccién 3.12 Comisiones ¥
Otros Cargos. a) Comisién de Compromiso: El Prestatario
reconoce y pagard al BCIE la Comision de Compromiso que se
establece en el Anexo H de este'Contrato. b) Comision de
Supervisién y Auditoria: El Prestatario pagars al BCIE una
comision de supervision y auditoria de Programas de un cuarto
del uno por ciento (1/4 del 19%), sobre el monto del Préstamo.,
Esta comision serd pagadera de una sola vez a mds tardar ai
momento del primer desembolso, la cual serd utilizada para cubrir
osufragar los gastos derivados de lasupervisién externa que serd
contratada por el BCIE para la supervision del Programa. ¢)
Cargo de Prima de Seguro de Crédito a 1a Exportacion: El
Prestatario reconoce un cargo de Prima de Seguro de Crédito a
la Exportacién en los términos establecidos en el Anexo H. d)
Comisiones Adicionales: El BCIE trasladara al Prestatario todas
las comisiones por seguro de riesgo pals yotras comisiones, cargos
o penalidades que la fuente de recursos le cobre, previa
notificacion por escrito al Prestatario y éste quedard obligado a
supago, en el plazo que el BCIE le indique. Seecién 3.13 Pagos
Anticipados. El Prestatario tendré derecho de efectuar pagos
anticipados sobre la totalidad o parte del principal que se encuentre
insoluto, siempre que no adeude suma alguna por concepto de
intereses, comisiones o capital vencidos, y que cancele al BCIE
las penalidades que correspondan por el Pago Anticipado,
conforme alo establecido enlas siguientes secciones, El Prestatario
deberd notificar al BCIE su intencién de efectuar un Pago
Anticipado, con una anticipacion de al menos treinta (30) dias
habiles en relacion con la fecha en que pretenda efectuar el
prepago. Tode pago anticipado se aplicaré directamente a las

cuotas de pago de principal, de conformidad con el plan de pagos
queal efecto se haya acordado con el Prestatario, en orden inverso
al de sus vencimientos y debera efectuarse en la misma moneda
pactada con éste. Seccion 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.
Serd por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto, pérdida
yfo penalidad que originen los Pagos Anticipados. Cuando
corresponda, el Prestatario debera cancelar los cargos queresulten
aplicables por concepto de penalidad por contratos de coberturas
cambiarias o de tasas deinterés u otros gastos de naturaleza similar
en que incurra el BCIE como consecuencia del pago anticipado,
debiendo indemnizar al BCIE por los costos totales de pérdidas
¥ costos en conexion con el préstamo, incluyendo cualquier p&rdida
denegociacidno pérdida o costos incurridos por terminar, liquidar,
obtener o restablecer cualquier cobertura o posicion adoptada
bajo la estructura del préstamo, siendo requisito para cancelar
articipadamente el préstamo, que el pago de la totalidad del saldo
vigente se lleve a cabo ¢n una fecha que corresponda al pagode
intereses. El Prestatario pagard al BCIE un cargo no reembolsable
por tramite de cada pago anticipado, de quinientos Délares
(US$500.00). Este cargo ser4 adicionado a la penalizacién por
pago anticipado scgin corresponda de econformidad con las
Secciones 3.15,3.16 63.17. Enningln caso, el Prestatario podra
revocar la notificacion de pago anticipado, una vez aceptados los
términos y condiciones establecidos por el BCIE salvo con el
consentimiento escrito de éste. Elincuniplimiento por parte del
Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE,
¢n los términos comunicados y aceptades por cl Prestatario,
<ausard una sancion pecuniaria equivalente al doble dela comision
por tramite que corresponda. El' monto resultante se cargar
inmediatamente al Préstamo y debera ser cancelado amas tardar
en la fecha de la proxima amortizacién. El incurnplimiento de pago
de esta sancidn serd causal de vencimiento anticipado al terior de
lo establecido en la Seceion 13.01 del Presente Contrato. Seccidn
3.15 Penalizacidn por Pagos Anticipades (Recursos BCIE).
Para financiamientos otorgados con recursos ordinarios del BCIE,
el monto de la penalidad por pagos anticipados se cobrara “flat”
sobre el monto a prepagar y serd igual a la diferencia entre la tasa
“Prime”y latasa “Libor” a seis (6) meses mas un margen adicional
segln ¢l plazo remanente del prepago, de acuerdo con los
pardmetros siguientes: (a) Si ¢l plazo remanente del prepago ¢s
dehasta dieciocho (18) meses, el margen adicional aplicable serd
de cien puntos basicos. {100 pbs). (b) Si el plazo remanente del
prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5)
afios, el margen adicional aplicable sera de doscientos puntos
basicos. (200 pbs). (¢) Si el plazo remanente del Prepago esmayor
decineo (5) afios, el margen adicional aplicable serd de trescientos
punitos basicos. (300 pbs). Seecién 3.16 Penalizacién por
Pagos Anticipados (Recursos Externos). Para financiamientos
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otorgados con recursos de proveedores ¥y para lineas especiales,
cuando dichas fuentes establezean cargos por prepago, se aplicara
la penalizacion que resulte mayor entre la que aplique la fuente
externa segin lo establecido en el Anexo Hy o establecido en la

Seccidn 3.15, anterior, Si la fuente de recursos no cobra penalidad, -

se aplicard el cobro de la penalidad que corresponda conforme a
la Seccién 3,15, anterior. Seccién 3.17 Penalizacién por Pagos
Anticipados (Recursos Mixtos). En el caso de financiamiento
COn recursos mixtos, se aplicard a cada proporcién del préstamo
el procedimiento sefialado en las secciones 3.15 y 3.16, anteriores.
Seccién 3.18. Disposiciones Especiales de los términos
Concesionales del Préstamo, En virtud de las disposiciones
contenidas en la Ley y Normas Presupuestarias de la Repiblica
de Honduras y fos compromisos adquiridos por el Prestatario
con los organismos multilaterales, la combinacién de plazo, periodo
de gracia y tasa de interés del presente Contrato de Préstamo, y
_del préstamo del cefinanciador, debera resultar con la
concesionalidad minima necesaria que permita al Prestatario
cumplir con los requerimientos establecidos en su ordenamiento
Juridico intemo, y, dentro del marco de la Iniciativa de Aliviode
Deuda para los Paises Pobres Altamente Endeudados (HIPC por
sus siglas en inglés). En atencién alo anterior, ¢ plazo, periodo de
gracia y tasa de interés relacionados en las Secciones 3.02 y3.10

del presente Contrato se ajustardn, de ser necesario, previo al -

primer desembolso, mediante comunicacin que el BCIE enviard
al Prestatario por medio de carta o cartas adicionales las que
deberdn ser refrendadas por este iltimo en sefial de aprobacidn.
‘En casos excepcionales, cuando ia fuente de recursos as lo
disponga, el BCIE podra otorgar plazosmés amplios y ajustar la
tasa de interés, observando en todo momento [as disposiciones
contenidas en esta Seccién. ARTICULO 4..- GARANTIAS
Seccidn 4.01 Garantias. Bl presente Préstamo estard garantizado
conla garantia soberana de 1a Repiblica de Honduras, La garantia
aqui retacionada deberd ser otorgada de conformidad con Ia Ley
Aplicable. ARTICULO 5.- DESEMBOLSOS Y PAGOS AL
PROVEEDOR. Seccidn 5.01 Mecanica de los Desembolsos.
Lamecdnica de los desembolsos serd conforme a los siguiente§
aspectos: a) El Prestatario reconoce y acepta que el BCIE
establecerd con la Fuente de Recursos, una Facilidad de Crédito
para la exportacidn de bienes y servicios relacionados con el
Programa, por lo cual el BCIE emitird las correspondientes
instrucciones a la Fuente de Recursos para que este proceda con
elpago delos bienes y servicios suministrados porel proveedor y
aceptados por el Prestatario conforme [0 establecido en los Anexos
B y C. b) Laaceptacién de dichos bi =nies ¥ servicios sera de
caricter irrevocable, convirtiéndose asi en una ob ligacionlegal y
de cardcter vinculante para el Prestatario. ¢} En caso de queel
BCIE no reciba por parte del Prestatario, en un plazo no mayor a

Veinte (20) dias hébiles, la aceptacion conforme z lo establecido
en el Anexo C, el BCIE solicitar a la Fuente de Reeursos el
pago de los bienes y servicios suministrados por el Proveedor,
aplicando fo estableeido en fa Seccidn 5.01 (b). Seecidén 5.02
Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos, El
desembolso o los desembolsos del Préstamo se harén conforme
al Programa de Degembolsos que ¢l Prestatario acuerde con el
BCIE. E! desemnbolse o los desembolsos se hardn con cargo al
Prestatario e los términos sefialados en la Seccién 5.01 anterior.
Todo desembolso auterizado por el BCIE deberd efectuarse de
acuerdo con lo establecido en el Anexo H del presente Contrato
yal Programa de Desembolsos previamente establecido, Seccidn
5.03 Suspension Temporal de los Desembolsos. El BCIE
podrd, a su exclusiva discrecion, en cualquier rﬂomcnto, suspender
temporalmente el derecho del Prestatario de recibir desembolsos
del Préstamo si se produce cualquiera de las siguientes
circunstancias: a) Una Causal de Vencimiento Anticipado, con
excepeion de las contenidas en los literales a)yb) de la Seccion
13.01, asi como su eventual ocurrencia; o, by un Cambio Adverso
Significativo, conforme alo que se establece en la Seccidén 1.0]
del presente Contrato, c) un evento de suspension segiin lo previsto
en ¢l Anexo H del presente Contrato, El ejercicio por parte de|
BCIE del derechoa suspender fos desembolsos, no le implicard
responsabilidad alguna; tampoco, le impedira que gjerza el derecho
estipulado en la Seccion 13.02 y 10 limitard ninguna otra
dispesicién de este Contrate. El Prestatario reconoce y acepta
que la Comision de Compromiso aplicable al Préstamo seguira
devengdndose y seguird siendo exigible durante evalquier
suspension temporal de la obligacién del BCIE de efectuar
desembolses conforme a éste Contrato, Seceidn 5.04 Cesede
la Obligacién de Desembolso. La obligacién del BCIE de
rezlizar desembolsos del Préstamo cesard al momento queel BCIE
notifique por escrito al Prestatario la decision correspondiente.
En ta notificacién, se dardn a conocer las causales de vencimiento
anticipado que motivaron al BCIE para adoptar su decisién. Una
vez cursada la notificacién, el monto no desembolsado del
Préstamo dejard de tener efecto de inmediato ¥ asimismo la
Comisién de Compromiso dejara de devengarse a la fechadela
citada notificacién. Seccidn 5.05 Cese de los Desembolsos a
Solicitud del Prestatario. Mediante notificacion escrita al BCIE
con una anticipacion minima de cuarenta y cineo (45) dias
calendario, el Prestatario podra solicitar el cese de desembolsos
del Préstamo, estipuléndose queen la fechaen que sea efectivo el
cese de los desembolsos dejard de ser exigible la Comisién de
Compromiso. Seccién 5.06 Perturbacién de Mercado. En
caso que el BCIE determine en cualquier momento, asu exclusiva
discrecion, que una perturbacién o desorganizacién det mercado,
u otro cambio material adverso se ha producido, ¥y como
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consecuencia deello, el tipo deinterés a ser devengado y cargado
en los términos sefialados enla Seccién tres punto diez (3. 10) del
presente Contrato no sea suficiente para cubrir los costos de
financiacién del BCIE mas su tasa interna deretorno con respecto
a cualquier desembolso solicitado por el Prestatario, el BCIE,
mediante notificacion al Prestatario, podra negarse a realizar
cualquier desembolso solicitado con anterioridad que atnno haya

- sido hecho efectivo. Asimismo, el BCIE podrd, sin respensabilidad

alguna de su parte, suspender posteriores desembolsos bajo el
presente Contrato, en lo que respecta al monte seflalado enla
Seccion tres punto cero uno (3,01) del presente Contrato, durante
tanto tiempo como dicha perturbacién o desorganizacion del
mercado uotros cambios materiales adversos contintien existiendo.
ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEM-
BOLSOS DEL PRESTAMO. Seccién 6.01. Condiciones
Previas al Primer Desembolse, La obligacién del BCIE de

" efectuar ¢l primer desemmbolso del Préstamo, estd sujeta al

cumplimiento por parte dei Prestatario, a satisfaccién del BCIE,
de la entrega de los signientes documentos: (a) Solicitud de
Autorizacién para Suscribir una Facilidad con la Fuente de
Recursos y Solicitud de Primer Desemboiso, de conformidad con
¢l modelo contenido en el Anexo B; (b) Este Contrato, todos ios
Documentos Principales y los Documentos Legales de Creacion,
debidamente formalizados y perfeccionados por as partes, y en
su caso, publicados o registrados ante las autoridades
correspondientes. (c) Las copias autenticadas de cualquier
resolucion debidamente adoptada por el Prestatario en relacién
con la aprobacién intema y autorizacién del Préstamo, el
Programa, y/o los Documentos Principales. (d} De resultar
aplicable, las copias de los permisos, licencias y demas
aprobaciones necesatios para la operacién de sus actividades ¥y
la ejecucion del Programa. (e) Evidencia que ha designado unao
mas personas para que lo representen en todo lo relativo a la
gjecucion de este Contrate y que ha remitido al BCIE las
correspondientes muestras de {as firmnas autorizadas, conformeaal
formato de Certificacion de Firmas contenido en el Anexo F. )
En caso que resulte aplicable, evidencia de fa existencia de una
cuenta especial para ia utilizacién exciusiva de ios recursos
provenientes del presente Contrato de Préstamo. (g) Opinién
Juridica emitida por el abogado del Prestatario respecto de este
Contrato, los Documentos Principales, las transacciones
contemnpladas en jos mismos, el Programa y otros aspectos que
el BCIE hubiese requerido, de conformidad con el modefo que
se adjunta en el Anexo G (h) Compromiso escrito de entregar fos
cuestionarios de evaluacion Ex-Post, a mas tardar trés (3) meses
después de haberse efectuado el Gitimo desembolso, de
conformidad con los medelos que al efecto le comunique el BCIE.
(i) Las demas condiciones previas al primer desembolso sefialadas

y enumeradas en el Anexo I y en su caso, en el Anexo H del
presente Contrato. Seccidn 6.02 Plazo para el Cumplimiento
de las Condiciones Previas al Primer Desembolso, E]
Prestatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por
escrito, deberd cumplir con las condiciones previas al primer
desembolso enun plazo de cuatro (4) meses, a partir de la fecha de
suscripcion del presente Contrato o, en su caso, desu promroga. De
nocumplirse loanterior, el BCIE podrd entonces, en cualquier tiempo,
4 su conveniencia y sicmpre que prevalecieren las causas dc}
incumplimiento, dar por terminado cste Contrato mediante avisa
comunicado al Prestatario, en cuyo caso cesarin todas las obligacioncs
de las partes contratantes, excepto el pago de la comision por
supervision y otros cargos adeudados por el Prestatario al BCIE.
No obstante lo anterior, el BCIE sereserva el derecho a modificar lo
establecido en la Seccién 3.10 del presente Contrato. Seccién 6.03
Condiciones Previas a Cualquier Desembolso, La obligacién
del BCIE de efectuar cualquier desemboiso, a excepcion del
primero, bajo el Préstamo estard sujeta ai cumplimiento de cada
uno de jos siguientes requisitos, a su entera satisfaccion: a)Queel
Prestatario esté en cumpfimiento de todas las obiigaciones,
condiciones y pactos contenidos en este Contrato y en los
Documentos Principales, en los términos sefialados en el Anexo
C.b) Que no se haya producido un Cambio Adverso Significativo,
conforme alo establecido en 1a Seccion 1.01 del presente Contrato,
¢) Que a raiz de efectuado e deSembolso, no se ha haya
producido, ni se esté productendo ninguna Causal de Vencimiento
Anticipado ni ningin acontecimiento que mediante notificacion,
transcurso del tiempo, 0 ambos, pudiera constituiruna Causal de
Vencimiento Anticipade de acuerdd con lo estipulado en la Seccion
13.01y en cualesquiera de los Documentos Principales,en los
términos sefialados en el Anexo C. d) Que el Prestatario entregue
al BCIE la siguiente documentacién, o en su defecto las
declaraciones contenidas en €] Anexo C: (i) Solicitud deAceptacidn
y Cualquier Desembolso, de conformidad con el modelo contenido
enef Anexo C. (iiy Copia de cualquier resolucién adoptada por
¢l Prestatario que implique una modificacién de cualquier
documento que haya sido proporcionado para un desembolso
anterior, conforme a las obligaciones establecidas en a Seccion
6.01; (iii} Enlo queresulte aplicable, cualquiermodificaciéna los
documentos a que se refiere la Seccién 6,01 (d), anterior; (iv)
Cuaiquier modificacion respecto de fos Documentos Legafes de
Creacién que hayan sido propercionados para un desembolse
anterior, de conformidad con lo establecido en la Seccién 6.01, y
(v) Las demds condiciones a cualquier desemboiso sefiaiadas y
enumeradas en el Anexo Iy en sucaso en el Anexo H del presente
Contrato. Seccién 6.04 Condiciones Previas a Otros
Desembolsos. La obligacién del BCIE de efectuar otros
desembolsos al Prestatario estard sujeta al cumplimiento de las
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disposiciones contenidas en el Anexo [ del presente Contrato,
Seccion 6.05 Plazo para Efectuar Desembaolsos. a)Enlo que
al BCIE corresponde, cada desembolso bajo este Contrato sera
efeetuado dentro del plazo que el BCIE notifique al Prestatario
de conformidad con lo que seiiale Ja Fuente de Recursos yen
observancia a lo estipulado en el Contrato de Suministro. La
solicitud correspondiente por parte del Prestatario, se hari
conforme al modelo que aparece enel Anexo C y siemprequea
la fecha de desembolso estén cumplidas las condiciones previas
correspondientes y demés disposiciones de este Contrato. b)

El Prestatario acepta que, a menos que El BCIE conviniere de otra

manera por escrito, debera haber retirado Ja totalidad de los recursos
de este Contrato en el plazo de seis (6) meses, contados a partir de
la Fecha de Vigencia del presente Contrato. De no desembolsarse la
totalidad del préstamo en el plazo sefialado, el BCIE podrd entonices
er: cualquier tiempo, a su conveniencia, dar por terminado este
contrato, mediante aviso comunicado al Prestatario en cuyo caso
cesaran todas las obligaciones de las partes, excepto el pago de
obligacicnes pecuniarias adeudadas por el Prestatario al BCIE,
Seccidn 6.06 Documentacién Justificativa, El Prestatario
proporcionard todos fos documentos e informacién adicional que
el BCIE pudiera solicitar con el propésito de amparar cualquier
desembolso, independientemente del momente en que se haga
dicha solicitud. Enel caso que se tequiera ejecutar desembolsos
mediante la modalidad de reembolso de gastos incurridos por el
Prestatario, el BCIE solo reconocera aquellas solicitudes que
tengan una antigiiedad menor a un afio. La aprobacion por parte
del BCIE de la documentacién correspondiente a un determinado
desembolso, no implicars, enningin caso, que se esté aprobando la
calidad del trabajo realizado, correspondiente a dicho desembolso i
aceptacion o compromiso alguno para el BCIE, con respecto a
cambios efectuados en la ejecucion del Programa. Seccién 6.07
Reembolsos. Si E1BCIE considera que algiin desembolso o estd
amparado por una documentacién validay acorde con los términos
deeste Contrato, 0 que dicho desembolso al momento de efectuarse
se hizo en contravencién al mismo, El BCIE podré requerir al
Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes a la fochaen querecibael requerimiento respectivo,
una suma que no exceda del monto del desembolso, siempre que tal
requerimiento por el BCIE, se presente dentro de los cinco (5) afios
siguientes a la fecha en que se hizo ¢l desembolso. Al efectuarse
dicho pago, lasumadevuelta ser aplicada proporcionalmente a las
cuotas del principal en orden inverso asus vencimientos, ARTICULO
7-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES
DE LAFUENTE DE RECURSOS Scccién 7.01 Fuente de
Recursos. El Prestatario reeonoce y acepta las condiciones y
estipulaciones relacionadas con la Fuentes de Recursos que se
utilicen para éste Préstamo y que se detallan en e] Anexo H.

ARTICULO §.- DECLARA CIONES DEL PRESTATARIO
Seccién 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas. El
Prestatario declara que el Organismo Ejecutor es un drgano,
entidad, unidad u oficina de carécter gubernamental legalmente
creada y validamente existente al amparo de las leyes de la
Repiblica de Honduras y que posec las liceneias, autorizaciones,
conformidades, aprobaciones o registros necesarios conforme a
las leves de la Republicade Honduras, teniendoplena facultad y
capacidad para ejecutar el Programa. El Prestatario declara que
el monto del Préstamo solicitado estd dentro de sus limites de
capacidad de endeudamiento, y que los respectivos Documentos
Legales de Creacién estan plenamente vigentes y son efectivos
en la fecha de la firma de este Contrato; declara ademas que no
ha infringido ni violado ninguna disposicion o término de tales y
que las personas que formalizan ennombre del Prestatario, tanto
este Contrato come cualquiera de los Documentos Principales,
han sido debidamente autorizadas para ello por el Prestatario.
Seccidn 8.02 Efecto Vinculante. El Prestatario declara quela
suscripcién, entrega y formalizaeién de este Contrato ydetodos
los Decumentos Principales ha sido debidamente autorizada y
llevada a cabo, constituyendo obligaciones legales y vinculantes,
Ya que constituyen acuerdos validos que le son plenamente
exigibles de conformidad con sus términos. Igualmente deelara
queel otorgamiento de la garantia que respalda el Préstamo es
legalmente valido, exigible y vinculante en todos sus extremosen
la Republica de Honduras. Seccién 8.03 Autorizacién de
Terceros. El Prestatario declara que no requiere consentimiento
algune por parte de terceros, ni existe dictamen al guno,
requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento
aplicable al Prestatario que le impida la suseripeion, entrega y
formalizacién de este Contrato y de todos los Doeumentos
Principales. Seccidén 8.04 Litigios v Procesos Contenciosos.
ElPrestatario declara que no existe juicio, accidn o procedimiento

Ppendiente ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo o funcionario

gubernamental que le afecte. E] Prestatario declara ademas que
notiene conocimiento de la existencia de amenaza algunadejuicio,
accidn o procedimiento ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo
o funcionario gubernamental que pudiera afectarle adversa y
significativamente. Asimismo, declara que no existe Ja posibilidad
razonable de que se produzca una decisién en contra que pudiera
afectar adversa y significativamente sus actividades, la situzeién
financiera o los resultados de sus operaciones que pusiera en tela
dejuicio la validez de este Contrato, 0 que deteriore las condiciones
de las garantias otorgadas al amparo del mismeo. Seccién 8.05
Informacién Financiera. El Prestatario declara que sus
indicadores financieros de fecha mas reciente, presentan
razonablemente, la situacién financiera de] Estado a la fecha del
Ultimo Ejercicio Fiscal deconformidad con el ordenamiento juridico
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vigente enla Repiiblica de Honduras. Seccién 8.06 Informacién
Completa y Veraz. A los efectos de este Contrate y los
Documentos Principales, el Prestatario declara que toda la
informacién entregada al BCIE, incluyendo laentregada con
anterioridad a la fecha de éste Contrato, es veraz, exacta y
completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar
que la declaraci6n sea engafiosa. El Prestatario tambi¢n declara
que hainformado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho
o situacién que pueda afectar adversa y significativamente su
situacion financiera, asf como su capacidad para cumplir con este
Contrato y los Documentos Principales; declara 4demas que
mantendra al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto
de la informacién entregada al BCIE. Seccién 8.07
Confiabilidad de tas Declaraciones y Garantias. El Prestatario
declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron
realizadas con el propésito de que el BCIE suscribiera €l mismo,
reconociendo ademds que el BCIE ha accedido a suscribir el
presente Contrato en funcién de dichas declaraciones y confiando
plenamente ¢n cada una de las mismas. Seccién 8.08

Responsabilidad sobre ¢! Disefio y Viabilidad del Programa.

El Prestataric declara que asume plena respensabilidad por el
disefio, ejecucion y gestion del Programa, eximiendo de toda
responsabilidad al BCIE. Seccién 8.09 Naturaleza Comercial
de las Obligacionesdel Prestatario. El Prestatario reconoce
que las actividades que realiza conforme a este Contrato sonde
naturaleza comercial o de jure gestionem, y en nada
comprometen, limitan ¢ se relacionan con las atribuciones
soberanas del Prestatario. Seccidén 8.10 Vigencia de las
Declaraciones. Las declaraciones contenidas en este Contrato
continuaran vigentes después de la cclebracion del mismo yhasta
la culminacidn de las operaciones en él contempladas, con
excepcitn de cualquier modificacidn en dichas declaraciones que
sean oportunamente aceptadas por ¢! BCIE. ARTICULO9.-
OBLIGACIONES GENERALES DE HACER. Salvo
autorizacién expresay por escrito del BCIE, durante la vigencia
de este Contrato, €] Prestatario se obliga a: Seccién 9.01
Desarrollo del Programa, Debida Diligencia y Destino del
Préstamo. Llevara cabo o asegurar que, el Organismo Ejecutor
lleve acabo el Programa, conforme a los Documentos Principales,
el Plan Global de Inversiones; asimismeo, se obliga a que el
Organismo Ejecutor, administraré sus actividades con la debida
diligencin, eficientemente y con el debide cuidado del medio
ambiente, apegandose a las practicas usuales en el sector de sus
actividades y cerciordndose de que todas sus operaciones se
realicen de conformidad con los témminoes del mercado. Asimistno,
se obliga a destinar los fondos del Préstamo exclusivamente ala
realizacion del Programa. Seccién 9.02 Licencias,
Aprobaciones o Permisos. Mantener y asegurar que el

Organismo Ejecutor mantenga vigentes todas las licencias,
aprobaciones y permisos que sean necesarios para la ejecucion
del Programa y la realizacion de las actividades comerciales y las
operaciones del Prestatario, en general, incluyendo, pero no
limitado, a las emitidas por cualquier autoridad que se requieran
en virtud de la legislacién ambiental aplicable en la Repiblicade
Honduras, Asimisme, cumplirén y observardn todas las
condiciones y limitaciones que figuren en dichas licencias,
aprobaciones y permisos, o que hayan side impuestas por los
mismos. que resulte aplicable. Seccién 9.03 Normas.
Ambientales, Cumplir con los compromisos, con las normas y
con las medidas de conservacion y proteccién ambiental que se

encuentren vigentcs, tanto en los entes reguladores ¢n el ambito -

nacional y local, contenidas en la legislacion ambiental de la
Repuiblica de Honduras, asi como con las medidas que le sefiale
¢l BCIE a través de los planes de accién ambientales y sociales,
incluyendo, cuando aplique, la autorizacion ambiental
correspondiente para cada obra del Programa. Siempre y cuando
resulte aplicable. Seccién 9.04 Contabilidad. Lievar ibros y
registros actualizados relacionados con el Programa, de acuerdo
con principios y practicas de contabilidad generalmente aceptados
en la Repiblica de Honduras, capaces de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, enlos
cuales se pueda verificar el progreso de los trabajos y la situacion,
ast como la disponibilidad de los fondos. Los libres y registros,
deberan evidenciar de manera separada los financiamientos
efectuados con fondos provenientes de este Contrato. En
definitiva, lievar la contabilidad del Programa, de forma que pennita
al BCIE identificar claramente la asignacién de costos y gastos a
los distintos componenites que integran €l financiamiento ctorgado
mediante el presente Contrate de Préstamo. Seecién 9.05
Provisién de Fondos, Proveer los fondos suficientes y necesarios
para completar la ejecucién de los componentes det programa
sectorial si su costo total resultare mayor a lo indicado en el Plan
Global de Inversiones aprobado por el BCIE. Seccién 9,06 Visitas
de Inspeceidén. Permitir al BCIE o a sus representantes
debidamente autorizados a visitar ¢ inspeccionar las propiedades
del Prestatario, realizar avallos y auditorias, examinar los
cotrespondientes registros de operaciones, libros contables y
declaraciones fiscales asi como solicitar alos funcionarios del
Prestatario que proporcionen datos sobre sus actividades, activos,
actividades operativas, situacién financiera, resultados de
operaciones y perspectivas, en las oportunidades y con la
périodicidad que ¢l BCIE estime adecuada. Seccién 9.07
Entrega de Cuestionarios de Evaluacion. Entregara satisfaccion
del BCIE, los cuestionarios de evaluacion Ex— Postenlos términos
expuestos en el literal h) de la Seccion 6.01 del presente Contrato.
Seccién 9.08 Adquisicion de Bienes y Servicios. Evidencia
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de que cada una de Jas contrataciones para la adquisicion de
bienes y servicios se efectian de acuerdo con la Politica de
Adquisicién de Bienes y Servicios Relacionados y Servicios de
Consultoria con Recursos de] BCIE y que cuentan con la np
objecion del BCIE. Seccign 9.09 Publicidad. Hacer arreglos
apropiados y satisfactorios con el BCJ E, para dar una adecuada
publicidad a este Contrato ARTICULO 10.-OBLIGAC IONES
ESPECIALES BE HACER. Ademas de las obligaciones
generales enurneradas en el articulo anterior, el Prestatario se obliga
acumplir con las obligaciones especiales estipuladas cn ol Anexo
1y ensu caso en el Anexo H del presente Contrato, ARTICULO
11.- OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER.
Salvo autorizzacion €xpresay por escrito del BCIE, durante |a
vigencia de este Contrato, ¢l Prestatario se obliga a: Seccién
11.01 Programa. No cambiar I3 naturaleza del Programa, o las
actividades que realiza e Organismo Ejecutor en estafecha, deacuerdo
conel Programa o los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron
de bas: para la aprobacién de este Contrato. Seccién 11.02
Acuerdos con Terceros. No celebrar ningin convenio en virtud
del cual se acuerde o se obligue 2 compartir con terceros los
ingresos que perciba directa o indirectamente ¢] Organismo
Ejecutor y/o la Unidad Ejecutora. Seccion 11.03 Pagos. No

destinar los recursos del presente Contrato de Préstamo al pago

de safarios, dietas, compensaciones pordespidos o cualquier otra
Suma en concepto de reembolso o Temuneracion a empleados
del Prestatario, del Organismo Ejecutor, de la Unidad Ejecutora,
nide cualquier otra dependencia gubemamental, Seccidn 11.04
Enajenacion de Activos. No enajenaro permutar todo opartede
5us activos fijos o bienes adscritos e Organismo Ejecutor. Seccién
11.05 Modificaciones vy Cambio de Circunstancias. No
medificar los Documentos Legales deCreacion vigentes a esta fecha,
Seccion 11.06 Privilegio del Préstamo. No permitir que Jas
obligaciones de Pago derivadas de este Contrato dejen de tener
lamisma prioridad, prelacion o privilegio queotras obligaciones
del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de contratos

celebrados con instituciones similares al BCIEuotrosacreedores,

ARTICULO 12.-0BLIG A CIONES ESPECIALES DE NO

HACER Ademis de las obligaciones generales de no hacer -

enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario se obliga a cumplir
con las obligaciones especiales descritas enelAnexcIyensuy
caso en el Anexo H del presente Contrato. ARTICULO 13.-
VENCIMIENTO ANTICIPADO. Son causalesde vencimiento
anticipado, las que se describen en lasiguiente Seceion. Seccion
13.01 Causales de Vencimiento Anticipado. Las Causales de
Vencimiento Anticipado son las siguienrcs: a) Elincumplimiento
por parte del Prestatario en el page de cualquiera de las euotas
de capital, intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible
al amparo de este Contrato. b) El incumplimiento por parte del

Prestatario, en forma individug] oconjunta de cualquiera de las
obligaciones contenidas enel Anticulo 9, secciones 9.01,9.02, .
9.03, 9.05,9.07 ¥9.09; Artfculo 1 1, Secciones 1 101, 11.03y
11.06; asi como las obligaciones especiales contenidas en el
Articulo 10y Articulo 12, estas dos Gltimas de conformidad con
¢l Anexo I del presente Contrato, ¢) Elincumplimiento por partc
del Prestatario de cualquier otra obligacion estipulada en este.
Contrato, distintas a las setialadas en e] literal b}, anterior, yno
sea subsanada dentro de los treinta (30) dfas calendarios siguientes
al momento en que ocurra el incumplimiento respeetivo, d)
Cuando se demuestre que cual quier declaracién que hayahecho
¢l Prestatario en este Contrato, cualquier otro documento que
entregue en relacion con el mismo, asi come cualquier otra
informacién que haya proporcionado ol BCIE yquepudiera tener
incidenciade stgnificacion para el otorgamiento del Préstamo, sea
incorrecta, incompleta, falsa, engafiosa o tendenciosa al momento
en que haya sido hecha, repetida o entregada o al momento en
que haya sido considerada como hecha, repetidao entregada. ¢)
Cuando exista cualquier modi ficacion sustancial en [a naturaleza,
patrimonio, finalidad y facyltades de] Orgzanismo Ejecutor ydela
Unidad Ejecutora que ajuicio del BCIE, afectare desfavorablemente
la gjecucion o log propasitos del Préstamo. f) Cuando exista
acaecimiento de cualquier Cambio Adverso Significativo en
relacion con el Prestatario, Organisme Ejecutor, el Programa o
cualquier hecho, condicién o cireunstancia que perjudicara
significativamente la capacidad del Prestatario de cumptir oportuna
¥ plenamente sus obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de.
los Documentos Principales y el Programa, £) Cuando a los fondos
del Préstamo se les diereun destino distinto del estipuladoena Seccién
201 deeste Contrato; o, sj e Programano se estyviere realizando
deacuerdo con el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE.
h) Elincumnplimiento por parte del Organismo Ejecutor y delas
Unidad Ejecutora de las normas establecidas por las autoridades
gubemamentales afectando, de esta manera, el normal desarrollo
de sus actividades, o el no tomar las medidas razonables
recomendadas por los Auditores dentro de un plazo de noventa
{90) dias a partir de la fecha de notificacion escrita del BCIE al
Prestatario en tal sentido. i) Elincumplimiento por parte del
Prestatario o del Organismo Ejecutor de las disposiciones del
BCIE aplicables en materia de lavado de activos quetienen por
objetivo prevenirel lavado de activos y otros ilicitos de similar
naturaleza. j) La terminacion por cualquier causa del Contrato de
Suministre suscrite entre ¢l Prestatario y el Proveedor. Seceién
13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado. En caso de
producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la
Seccion que antecede, se producird el vencimiento anticj pado de
los plazos de pago del Préstamo ¥, por lo tanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos
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cotrespondientes a intereses devengados y no pagades, y otros
cargos relacionados con el Préstamo vencerdn y serdn exigibles y

pagaderos de inmediato quedando expedito para el BCIE ¢l
gjercicio de las acciones judiciales o extrajudiciales para exigir el
pago total de las sumas adeudadas. Para la prueba de que ha
ocurrido alguna de dichas circunstancias, bastara la sola
informacién o declaracion unilateral del BCIE, bajo promesao
juramento decisorio. Seceién 13.03 Obligaciones No
Afectadas. No obstante lo dispuesto en las secciones 13.01 v 13,02
anteriores, ninguna de las medidas que adopte €l BCIE en contra del
Prestatario, afectard: a) Las cantidades sujetas ala garantia irrevocable
deuna carta de crédito emitida por el Prestatario; o, b) Las cantidades
comprometidas por cueritade compras contratadas con anterioridad
ala suspensidn, autorizadas por escrito por el BCIE y conrespecto
a las cuales se hayan colocado previamente ordenes especificas.
Seecién 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacién de
Salde Deudor. Se¢ consideran como buenos y validos cualesquiera
saldos a cargo del Prestatario que muestre la cuenta que al efecto
lleve el BCIE. De igual forma, se considera come liquido, exigibley
de plazo vencido, el saldo que el BCIE le reclame judicialmente al
Prestatario. En caso de reclamacién judicial o en cualquier otro en
que sea necesario justificar las cantidades que el Prestatario le adeuda
al BCIE, se acreditaran las mismas mediante la correspondiente
certificacion expedida por el Contador del BCIE de aeuerdo con su
comtabilidad, la que sera suficiente y tendra a los efectos de este
Contrato de Préstamo, el caracter de documento fehaciente, Seccidn
13.05 Gastos de Cobranza. Todos los gastos en que
razonablemente incurra el BCIE, excluidos los salarios de su personal,
durante la vigencia de este contrato y después que ocurra un caso de
incumplimiente, enrelacién con el cobro de las cantidades que se le
deban, de conformidad con este contrato, deberan ser cargadas al
préstamo y ser reembolsadas por ¢l Prestatario en la forma que el
BCIE determine. ARTi CULO 14.- OTRAS DISPOSICIONES
APLICABLES. Seecion 14.01 Del Origen de los Bienes y
Servicios. Con los recursos provenientes de este Contrato se
podrédn financiar bienes y/0 servicios ofgnarios de los paises miembros
del BCIE, o de los paises que el BCIE declare elegibles péu'a este
Préstameo. E1 BCIE excepcionalmente, puede reconocer, con cargo
al Préstamo, la adquisicién de bienes o contratacién de obras o
servicios llevada a cabo por el Prestatario con anterioridad a la
aprobacién del Préstamo por parte del BCIE, siempre que dichas
adquisiciones hayan seguido las respectivas politicas del BCIE. En
caso de no aprobarse la operacidn, el BCIE no financiard las
adquisiciones anticipadas que haya realizado ¢l Prestatario. Los
contratos de suministro de bienes y/o servicios que sesuscribieren
por ¢l Prestatario sin haber obtenide lano objecién por escrito del
BCIE, no serén financiables bajo este Contrato, salvo que el BCIE
autorizare otra cosa por escrito. Seccion 14,02 Disposiciones para

la Prevencién de Lavade de Activos. El Prestatario y/o el
Organismo Ejecutor, en su caso, y cl personal que tenga a su cargo la
gjecucion del objeto del presente Contrato, declara que conocelos
pﬁncipios, normas y procedimientos para la prevencidn y deteccidn
de lavade de activos contempladas en la Politica para la Prevencion
deLavado de Activos del Banco Centroamericano de Integracion

“Econdmica, en virtud delo cual, se compromete y obligaal estricto

cumplimiento y observancia de dicha Politica, en tal sentido, el
Prestatario reconoce en forma expresa su obligacion y compromiso
de cumplir en tiempo y en forma con todos los requisitos y
requerimientos exigidos por lareferida Politica, de la naturaleza que
fueren yen especial a losdeberes relacionados con la presentacion y/
oactualizaciéndeinformacién requerida porel BCIE. Esentendido
yaceptado por ambas partes, que el incumplimiento por parte de el
Prestatario de cualquiera de las obligaciones relativas ala Politica
paralaPrevencién de Lavado de Activosdel Banco Centroamericant
de Integracidn Econdmica, tendra como consecuencia la facultad
expresa del BCIE deretener o no efectuar un desembolso o declarar
el vencimiento antieipado del presente contrato conforme lostémines
ac contenidos, y encaso quedicho incumplimiento no sea subsanado
dentroun periode de tiemporazonable a criterio del BCIE el Contrato
serd resuelto de pleno derecho sin que exista responsabilidad alguna
parael BCIE. Seecion 14.03 Lista de Contrapartes Prohibidas,
Asimismo, el BCIE, en cumpliniento de sus disposiciones internas
vigentes en materia crediticia y de tavado de activos, las cuales
establecen lineamientos para no fomentar operaciones con

contrapartes cuya experiencia anterior con el BCIE no hansido
satisfactorias, ha establecido el sistema denominado “Lista de

Contrapartes Prchibidas”, el cual incorpora todas aquellascontrapartes
que han incurrido en incumplimiento de cualquiera de los pactos,
términos y condiciones establecidas en sus respectivos contratos de
crédito; en virtud de lo cual, ambas partes acuerdan expresamente
que el BCIE se encuentra plenamente facultado para que enel caso
que El Prestatario incurra en incumplimiento de cualquierade los
pactos, términos, obligaciones y condiciones establecidos en el
presente Contrato éste sea incluido en la Lista de Contrapartes
Prohibidas que para tal efecto mantiene el BCIE. Sceeion 14.04
Cesiones y Transferencias. El Prestatario no podrd ceder o de
otra manera transferir la totalidad o una parte de susderechos u
obligaciones conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento
escrito del BCIE. Por otra parte, este Contrato, con todos sus
derechos yobligaciones, podrd ser cedido o traspasado por ¢l BCIE
a favor de terceras personas, ya sea natural o juridica, informéandolo
al Prestatario. Seeeidn 14.05 Principies Contables. Excepto que
el BCIE requiera lo contrario, los cdlculos financieros relacionados
con este Contrato, ¥ los que se efectiien para la elaboracién de
los indices financieros del Prestatario, se realizaran observando
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los principios y pricticas de contabilidad generalmente aceptadas
en la Republica de Honduras, Seccign 14.06 Renuncia a Parte
del Préstamo, F Prestatario, mediante aviso por escrito enviado al
BCIE, podrd renunciar su derecho arecibir cualquier partede] importe
maximo seflalado en la Seccién 3.01 de este Contrato, que nio haya
sido desembolsada antes del regibo del respectivo aviso, siempre
que no se encuentre en alguno de los casos previstos en laSeccisn
13.01 de este Contrato. Seccign 14.07 Renuncia de Derechos,
Ninguna demora u omisién en el ejercicio de cualquier derecho,
facultad o recurso que corresponda al BCIE, de acuerdo con este
Contrato, serd tomada como renuncia de tal derecho, facultad 0
atribucién, Seccién 14.08 Exencién deImpuestos. Este Contrato
y €l acto que contiene, estan exentos del Pago de toda clase de
impuestos, en virtud de] Convenio Constitutivo de] BCIE, Sin perjuicio
delo anterior, cualquier impuesto oderecho que seexigiereen relacion

con este Contrato, serd a cargo del Prestatario. En los casos que
procediere o que se estuviere obligadoaello, todos Jos impuestos y
derechos establecidos por Ia Ley Aplicable, relacionados con los
bienes y servicios financiados bajo este Contrato, seran Pagados por
¢l Prestatario con recursos distintos de este Préstamp, Seccion 14.09
Madificaciones. Toda modificacion que se incorpore a este
Contrato, deber4 ser efectuada porescrito y de comiin acuerdo
entre el BCIE y el Prestatario. ARTICULO 15..
DISPOSICIONES FINALES, 15.01
Comunicaciones, Todo aviso, solici tud, comunicacién o
notificacién que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si
para cualquier asunto relacicnado con este Contrato, se efectuard
por escrito y se considerara realizado desde el momento en que

el documento cdlrespondicnte sea recibido por el destinatario,
en las direcciones que a continuacin se detallan:

Seceién

REPUBLICA DE HONDURAS

AL PRESTATARIO:

Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, Repuiblica de Honduras
Teléfono 2222-0111
Atencion: Lic. Evelyn Lizeth Bautista Guevara
AlBCIE:

Direccidn Fisica:

BANCO CENTROAMERICANO DEINTEGRACIGN

ECONOMICA
Boulevard Suyapa,

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccién Postal: BANCO CENTROAMERICANG DE INTEGRACION
ECONCMICA
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Fax: ' : (504) 2240-2183

Atencidn: Ing. Fernando Enrique Chirichilla Garcfa
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Seccidn 15.02 Representantes Autorizados. Todos los
actos que requicra 0 permita este Contrato ¥ que deban
ejecutarse por ¢l Prestatario, podran ser ejecutados por sus
representantes debidamente autorizados y cuya designacion,
cargo y firma aparecerdn en el docurnento de Certificacién de
Firmas elaborado conforme al formato contenido en el Anexo
F. Los representantes designados en cualquier tiempo dela
vigencia de este Contrato por ¢l BCIE y el Prestatario, tendran
autoridad para representarlos, de conformidad coq el parrafo
precedente. Los representantes del BCIE y el Prestatario
podran convenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones
8 este Contrato, siempre que no se varien sustancialmente las
obligaciones de las partes conforme al mismo. Mientras el
BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha revocado
la autorizacién concedida a alguno de sus representantes, el
BCIE podra aceptar la finna de dichos representantes, en
cualquier documento, como prueba concluyente de queel acto
efectuado en dicho documento se encuentra debidamente
auiorizado. Seccién 15.03 Gastos. En virtud que este préstamo
que el BCIE est4 utilizando una fuente externa de recursos,
todos los gastos, excepto los salarios de su personal, en que
deba incurrir el BCIE conmotivo de Ia preparacion, celebracion
¥ ejecucion de este Contrato, tales como viajes aéreos,
consultorias especializadas, peritajes, avalios, tramites
notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas,
honorarios, gastos legales y otros, serdn a cargo y cuenta
exclusiva del Prestatario, quien a solicitud del BCIE deberd
electuar el pago previo o el reembolso correspondiente dentro
de los treinta (30) dias siguientes de requerido éste. En todo
¢aso, ¢sos gastos deberin ser previamente razanados entre
las Partes y sustentados per ¢l BCIE. Seccién 15.04 Ley
Aplicable. El presente Contrato se regird, interpretard y
ejecutara de conformidad con las leyes de la Repiblica de
Honduras. Seccién 15.05 Arbitraje. Cualquier discrepancia,
Itigio, asunto, reclamo o controversia resultante de este
Contrato o relacionados directa o indirectamente con el mismo,
qQue no pueda ser resuelta por arreglo directo entre las partes,
se resolverd de modo definitivo mediante arbitraje; y atal
efecto, las partes acuerdan lo siguiente: Composicién del
Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se compondra de tres (3)
miembros, que estardn designados en la forma siguiente: uno,
par E1 BCIE, otro, por el Prestatario, y un tercero, en adelante
denominade &l “Dirimente”, por acuerdo directo entre las

partes, 0 por intermedio de los respectivos arbitros. Si las
partes o los arbitres no se pusieren de acuerdo con respecto a
la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudicra
designar arbitros, el Dirimente sera designado a peticién de
cualquiera de las partes por el Secretario General de la
Organizacién de Estados Americanos. Si una de las partes no
designare 4rbitro, éste serd designado por ¢l Dirimente. Si
alguno de los Arbitros designados o el Dirimente no quisieren,
© no pudiere actuar o seguir actuando, se procederd a su
reemplazo en igual forma que para la designacisn original. Fl
sucesor tendrd las mismas fuﬁcioncs ¥y atribuciones que el
antecesor. Iniciacién del Procedimiento. Para someter la
controversia al procedimiento de arbitraje, la parte reclamante
dirigird a la otra una comunicacién escrita exponiendo la
naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacién que persigue
y ¢l nombre del 4rbitro que se designa. La parte que hubiere
recibido dicha comunicacidn deberré, dentro del plazo de
cuarenta y cinco dias (45), comunicar a la parte contraria el
nombre de la persona que designe como &rbitro. Si dentro del
plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la
comunicacién referida al reclamante, las partes no se hubieren
puesto de acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente,
cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario General
de la Organizacion de Estados Americanos para que éste
proceda a la designacion. Constitucién del Tribunal. El Tribunal
de Arbitraje se constituird enla ciudad de Tegucigalpa, M.D.C,,
en la fecha que' el Dirimente designe ¥, constituido, funcionara
en las fechas que fije el propio Tribunal. Procedimiento. El
Tribunal sélo tendrd competencia para conocer de los puntos
de la controversia. Adoptara su propio procedimiento y podra
por propia iniciativa designar los peritos que estime necesarios.
En todo caso, deberd dar a las partes la oportunidad de
presentar las exposiciones en audiencia. E] Tribunal fallard cn:
derecho, basandose en los términos del Convenio, y
pronunciard su fallo atin en el caso de que alguna de lag partes
actie en rebeldfa. El fallo se hard constar por escrito ¥ se
adopiard con, por lo menos el voto concurrente de dos
miembros de] Tribunal, y debera dictarse dentro del plazo
aproximado de sesenta (60} dias.a partir de la fecha del
nombramiento del Dirimente, a menos que ¢l Tribunal
determine que por circunstancias especiales imprevistas debe
ampliarse dicho plazo, serd notificado a las partes mediante
comunicacion suscrita, cuando menos, por dos miembros del
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Tribunal, debers cumplirse dentro de] plazo de treinta (30)
dias a partir de ]a fecha de |z notificacién, tendrs mérito

€jecutivo y no admitira recurso alguno, Gastos, Log honorarips -

de cada arbitro serdn cubiertos por la parte que lo hubiere
designado y los honorarios del Dirimente serdn cubiertos por
ambas partes en igual proporcion. Antes de constituirse ef
Tribunal, las partes acordarén Jog honorarios de Jag demas
personas que de mutuo acuerdo convengan que debap
intervenir cn e| Procedimiento de arbitraje, Si ] auerdo nose

produjere oportunamente, el propio Tribunal fijar4 1a
compensacién que seg Tazonable para dichas Personas,
tomando en cuenta | as circunstancias, Cada Parte sufragars
$US costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gastos
del Tribunal sern sufragados por las Partes enigual proporcién.
Toda duda respecto a |3 divisidn de log Bastos o ala formaén

al fallo, serd hecha en la forma prevista cn este Articulo, Las
partes renancian a cualquier otra forma denotificacién. Seceién
15.06 Nulidad Parcial, i a] Buna disposicién de este Contrato
fuere declarada nulg, invalida o inexigible en una jurisdiceisn
determinada, ta) declaratoria no anulard, invalidarg o hard
inexigible las dernas disposiciones de este Contrato en dicha
Jurisdiccion, nj afectari la validez ¥y exigibilidad de dicha
disposicién ¥.del Contrato en cualquier otra Jjurisdiccion,
Seccién 15.07 Confidencialidad. Todos los datos que sean
proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con
este Contrato, $eran c¢onservados comop informacién
conﬁdencial ¥ no podrén ser divulgados sin autorizacion del
Prestatario, salvo {1} la informacién que esté obligado el BCIE
a facilitar, a Jas instituciones financieras de las cuales el BCIE
ha obtenido Tecursos parz el financiamiento de este Contrato,
0 en cumplimiento de sug politicas sobre confidencialidad o
(1i) cuando asi lo solicie una autoridad legalmente competente,
justificando su necesidad y por los medios respectivos. No
obstanle Jo anterior, el Prestatario por medio del presente
autoriza expresamente al BCIE a compartir, revelar y/o divulgar
informacidn que sea Pproporcionada al BCIE por el Prestatario,
yasea en forma previa o Posterior a la suscripcidn del presente
Contrato o queel BCIE oblenga de acuerdo con este Contrato,
yasea: (i) a cualquier banco ¢ entidad financiera, ya sea nacional
o intemacional, institucion financiera o agencia de eXportacion,
institucion multilatera] y/o cualquier institucion o agencia
financiera nacional o intemacional en relacion 0 conexidn con
una posible cesign, traspaso, transferencia o patticipacion (o

en cualquier otra forma o concepto permitido por Ia Ley
aplicable) del ﬁnanciamiento objeto de] presente Contrato y
(ii) a cualquier burg de crédito, inchuyendo Dunn & Bradstreet,
Equifaxo cuzlquier otto burg de crédito, ya sea, localizado €n

lajurisdiccién del Prestatario o fuera de dicha jurisdiccign,

Seccitn 15.08 Constancia de Mutug Beneficio, Tanto e] BCIE
como ¢ Prestatario manifiestan que Igg estipulaciones
contenidas en el presente Contrato, son ¢] resultado de

negociacioncs mutuas que favorecen ¥ benefician a ambas
partes. Secelén 15.09 Fechy de Vigencia. Este Contrato de
Préstamo entrar4 en plena vigencia g partir de la fecha de sy
publicacién en e] Diario Oficial La Gaceta de la aprobacién
del mismo por parte gel Congreso Nacionai de 12 Repiblica
de Honduras, siempre y cuando se hayan cumplido todas Ias
aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que sean
Necesarios para su plena eficacia juridica, Este Contrato estard
vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pagoy
terminara con e} Pago total de toda Suma adeudada al BCIE
por parte del Prestatario. Seceién 15.10 Aceptacion. Las
partes: EIBCIE y¢] Prestatario, aceptan e] presente contrato,
enloqueacadainade ellas concierne y [o suscriben en sefia]
de conformidad Y constancia, en dog ejemplares de un misme
tenor e igual fuerza obligatoria, ung para cada parte, en el
lugar y fecha mencionados al principio de este documento,
POR EL BCIE (F) NICK RISCHBIETH GLOE, Presidente
Ejecutl'vo'; POR EL PRESTATARIO (FYS) EVELYN
LIZETH BAUT] STA GUEVARA, Sub Secretaria de Crédito
& Inversion Publica en g] Despacho de F inznzas”,

IS E ANEXOQS

Anexo A - Documentos de Autorizacion,

Anexo B - Formato de Altorizacién para Suscribir una
Facilidad de Crédito con laFuente de Réct}rsos
¥ Solicitud de Primer Desembolsg,

AnexoC-  Formato de Aceptacién ¥ Solicitud de Cualquier

_Desembolso.

AnexoD-  Formate de Solicitud para Otros Desembolsos,

AnexoE-  Formale de Recibo de Desembolso,

Anexo F - Formatg de Certificacién de Firmas.

Anexo G- Formato de Opinidn Juridica,

AnexoH - Condiciones Especiales Segln Fuente de
Recursos.

Anexol - Condiciones y Disposiciones Especiales.

Plan Global de Inversiones Indicativo.

AnexoJ -

AN
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ANEXO A-DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

{Anexar el documento de autorizacién del Prestatario de conformidad con las exigencias de la legislacion local correspondiente a la
Repuiblica de Honduras]

ANEXO B-FORMATO DE AUTORIZACION PARA SUSCRIBIR UNA FACILIDAD DE CREDITO CON LA
FUENTE DE RECURSOS Y SOLICITUD DE PRIMER DESEMBOLSO

{Lugary Fecha]
Gerente de Pais Honduras

Banco Centroamericano de Integracion Econmica
Boulevard Suyapa

Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras

Ref: No. 1849-C : '

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.01, Anexo H y Anexo I, del Contrato de Préstame No.1849-C suserito el {fecha del
contrato] entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica y la Repiiblica de Honduras, el Prestatario reconoce v aceptaque
el BCIE suscribir4 con la Fuente de Recursos una Facilidad de Crédito porunmonto de USD 4,763,264.25, para financiar la exportacion
de bienes y servicios establecido en el Contrato de Suministro ¥ la Prima de Seguro de Crédito por un Monto de USD 11 7,176.30

relacionados con el Programa y el Plan Global de Inversiones que figura como Anexo J del Contrato de Préstamo yquesedescribenen
el cuadro adjunto.

Lapresente solicitud ‘autoriza al BCIE a pagar, pormedio del Agente, los siguientes montos relacionados con 1 formalizacién yorigen
del firanciamiento del Programa, a saber:

a) un monto correspondiente al 1 5% del Contrato de Suministro equivalente a USD 723,399.74
b) la Prima de Seguro de Crédito ala Exportacion a EKF por un monto de USD1 17,176.30, y
¢) el pago dela Comisién de Admision por un monto USD 25,000.00

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la seccidn 6.01 y el Anexo [ del Contrato de Préstamo, referentes a las
condiciones previas al primer desembolso, fueron remitidos al BCIE y aceptados segin consta en la nota del delmesde
del afio

Con base en lo anterior, este desembolso deberd ser realizado dentro de los diez (10} diashébiles siguientes a la fecha de recepcién a
satisfaccién del BCIE de esta solicitud.

Asimismo y por este medio el representante del Prestatario se compromete a entregar los cuestionarios de evaluacién Ex-Post, cuando

el BCIE lo requiera a mas tardar tres (3) meses después de haberse efectuado el ultimo desembolso, de conformidad con los modelos
que al efecto le comunique el BCIE.

El representante del Prestatario por medio de la presente manifiesta que ala fecha ha cumplido y observado todas las obligaciones y
requisitos contenidos en el Contrato de Préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna enrelacidn con el
préstamo, el Programa, los documentos principales /o los documentos legales de creacién que constituyan una modi ficacién a dichas
resoluciones y cualquier otra informacién que le haya proporcionado al BCIE con anterioridad.

Atentamente,
Nombre:
Cargo:

ry 15 |
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ANEXO0 C-FORMATO DE ACEPTACION Y SOLICITUD DE CUALQUIER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha) ]
Gerente de Pais Honduras

Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras
Ref: [Identificacicin de] Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccidn 6.01, Anexo H ¥ Anexo [, del Contrato de Préstamo No.1849-C suserito ¢] [fecha del
cantrato] entre el Banco Centroamericano de Integracion Econémica yla Repiiblica de Honduras, ¢l Prestatario reconoce y acepta que
el BCIE suscribit con la Fuente de Recursos una Facilidad de Crédito por un moato de USD para finariciar la exportacian
de bienes y servicios establecido en el Contrato de Suministro yla Prima de Seguro de Crédito per un Monte de USD en

el Plan Global de Inversiones relacionados con ef Programa.

La presente nota constituye una aceptacién de cardcter irrevocable del Prestatario de los bienes y servicios relacienados con el Contrato
de Suministro celebrado entre EAC Trading LTD A/S y la Repiblica de Honduras (con fecha 11 demarzo de 2011 y1a Adenda suscrita
con fecha 9 de mayo de 2013, con el fin de proveer los rubros contenidos en el Plan Glabal de Inversiones del Contrato de Préstamo

No.1849-C, mismos que se encuentran reflejados a través de las Facturas Comerciales descritas continuacién:

No.

Referencia;
Envirtud de le antetior el Prestatario autoriza al BCIE el pago delas Factura(s) Comerciales arriba mencionadas,

Es entendido y aceptado por el Prestataric, que el BCIE no tiene obligacién o respensabilidad de naturaleza alguna en relacion con e}
funcienamiento, calidad, y/o ejecucion de losbienes y servicios detallados en la(s) Facturas Comerciales ala luzde lo pactado entre las
partes en e] Contrato de Suministro. Asimismo, el BCIE no tendri obligacion o respensabilidad, directa o indirecta, relacionada con

cualquier discreparnicia, litigio, asunto, reélamo, 0 controversia, resultante del ya aludido Contrato de Suministro.

Y 19 |
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Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la Seccién 6.03 y el Anexo [ del Contrato de Préstamo, referentes a las

condiciones previas a cualquier desembolso, fueron remitidos al BCIE y aceptados segin consta en la nota del delmesde

del ario

Con base en lo anterior, este desembolso y/o pago al proveedor serd realizado dentro delos diez (10) dias habiles siguientes ala fecha

de recepcitn a satisfaccion del BCIE de esta solicitud.

El representante del Prestatario por medio de [a presente manifiesta que a fa fecha ha cumplido y observado todas las obligaciones v
requisitos contenidos en el Contrato de Préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna en relacién con el
préstamo, el Programa, los documentos principales y/o los documentos legales de creacion que constituyan una modificacién alas
resoluciones y cualquier otrainformacién que le haya proporcionado al BCIE para un desembolso anterior. Asimismo, declara queno
se ha producido, ni se esta produciendo ninguna Causal de Vencimiento Anticipado ni ningiin acontecimiento que mediarite notificacion,
transcurso del tiempo, o ambos, pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado de acuerdo con lo estipulado en la Seccion

13.01 del Contrato de Préstamo y en cualesquiera de los Documentos Principales,

Como complemento alo anterior, se manifiesta lo siguiente:

No existe ninguna resolucion adoptada por el Prestatario que implique una modificacién de cualquier documento que hayasido

proporcionado para un desembolso anterior, conforme a las obligaciones establecidas en la Seccion 6.01 del Contrato de

Préstamo.

+  No existe modificacion alguna enlo que respecta a los documentos 2 que se refiere la Seccion 6.01 (d), del Contrato de

Préstamo,

No existe modificacion respecto de los Documentos Legales de Creacidn que hayan sido proporcionados para un desemboiso

anterior, de conformidad con lo establecido en la Seccién 6.01 del presente Contrato de Préstamo.

Afentamente,

Nombre:

Cargo:

y 20 |
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ANEXO D-FORMATO DE SOLICITUD PARA OTROS DESEMBOLSOS
(UTILIZAR SOLAMENTE EN CASO DE RESULTAR APLICABLE)

[Lugary Fecha]

Gerente de Pais Honduras
Banea Centroamericano de
Integracion Econémica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref! [ldentificacion del Préstamo)

Estimados Sefiores:

Conforme alo establecidg en la Seccién 6,04 y el Anexo ! del contrato de préstamo susctito el {fecha del contrato] entre el Baneo
Centroamericano de Integracién Econémica ylaRepiiblicade Honduras, por este medio se solicita realizar el desembolso No.__ por
la cantidad de [ dolares (US$ )

La presente solicitud de desembolso se hace con ef fin de firanciar los rubros contenidos en ¢l Plan Global de Inversiones que figura
como Anexo J del contrato de préstamo v que sedescriben en ¢l cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en Ja seccidn 6.04 y el Anexa I del Contrato de Préstamo, referentes a lus

condiciones previas a otros desembolsos, fueron remitidos al BCIE y aceptados segin consta en Ia nota del . delmesde

Atentamente,

Nombre;
Cargo:

Aﬂl
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ANEXO E-FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
(UTILIZAR SOLAMENTE EN CASO DE RESULTAR APLICABLE)

[Membrete del Prestatario]
RECIBO

POR USS

Recibimos def Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE), la cantidad de dolares (LSS }], en coneepto

del [nimero de desembolso] desembolso con cargo al préstamo suscrito el [fecha del préstamo] y conforme a la solicitud de desembolso
de fecha [fecha de la solicitud de desembolso].

Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de Tegueigalpa, Repiblica de Horduras, 4 los [fecha en palabras).

Nombre;
Cargo:

(Selloy Firma)

ANEXO F-FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DELPRESTATARIO

DELEGACION DE AUTORIDAD

En mi cardcter de Secretario(a) de Estado en el Despacho de Finanzas, nombrado(z) mediante Acuerdo No. [ del[_ ]
de [ ]de[200_], emitido por la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaeién y Justicia y con base al Decreto
Legislativo No. defecha Tde[  1de[200_ ]quecontienela Ley Orgénica de Presupuesto, Decreto Legislativo
No.129 del 5 de Febrero de 1971, reformado mediante Decreto No.35 emitido por el Congreso Nacional el 18 de Marzo de 1983,
reformado mediante Decreto No.218-96 del 17 de Diciembre de 1996 ¥ publicado en el Diario Oficial “La Gaceta™ No.28,148 del 30
de DiciernBrc de 1996, que creala Secreiaria de Finanzas, otorgdndome facultades pararepresentar al Gobierno de la Repiblica de

Honduras en la ejecucién del Contrato de Préstamo No [ , suserito el de [ de 200[__1, entre el BANCO

A
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CENTROAMERICANG DE INTEGRACION ECONOMICA {BCIE), en'su condicion de Prestamista y el GGBIERNO DELA

REPUBLICA DE BONDURAS en su condicion de Prestatario del financiamiento hasta por un monto de ]

DOLARESDE NORTEAMERICA (Uss . fondos destinados a financiarla ejecucion del
—_—_— )

e Mt

En el marco de este Contrato de Préstamo, la Secretaria de Estado en ¢l Despacho de F Inanzas, se reserva la representatividad

exclusiva para los siguientes conceptos:

En vista de que [INCORPORAR NOMBRE DELORGANISMO EJECUTOR QUE SETRATE], es Ia Institucion responsablede la
ejecucion del {“Programa "], por este medio Delego Autoridad en LOS SENORES [INCORPORAR NOMBRES
COMPLETOS Y CARGOS]; como Tepresentantes adicionales al suscrito (a), para que puedan firmar en nombre ¥ reprcséntacién del
Gobiemo de la Repiblica de Honduras el tramite necesario ¥ requerido para llevara cabo Ig ejecucion del Programa antes menc; onado.

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los ] dias del mes de [__Jdelafo {200_]

[Nombre y firmadeltitular de Ja Secretaria de Estado en e] Despacho de Finanzas]
'Lafs) firmags) de fos Tepresentante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos de desembolso son lag siguientes;

[Nornbre(s)l y firmas)]

La(s) firmas(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos administrativos son las siguientes;
[Nombre(s)y firmafs))

———

' Es facultad de 12 Secretaria de Finanzas designar en <onjunto o separadamente |os representantes adicionalcs,
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ANEXO G - FORMATO DE OPINION JURIDICA

Gerente de Pafs Honduras

Banco Centroamericanc de Integracion Econémica
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores;

Por medio de la presente me permito poner de su conocimiento que he actuado como Procurador General de la Repiiblica de Honduras,
en conexién con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el contrato de préstamo No, {Numero de préstamo] suscrito el dia

del mesde del afio »entreel Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE) y la Repuiblica de
Honduras (de ahora en adelante “E] Prestatario™).

Lapresente opinién juridica es emitida de conformidad con I estipulado en la Secci6n seis punto uno (6.01) del referide contrato.

Los témminos utilizados en el presente documento tendran el mismo sentido y efecto que os términos utilizados en el contrato de

préstamo antes relacionado.

Con el propésito de emitir esta opinién juridica he revisado, entre otros documentos:

El contrato de préstamo debidamente firmado por las partes (identificadas a mi entera satisfaccion), los documentos legales decreacion
del Organismo Ejecutor otorgados por las autoridades competentes de conformidad a la actividad principal del Organismo Ejecutory

otros documentos relacionados con e] contrato de préstamo cuya revision consideré necesaria o conveniente paratales efectos,

Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito poner de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. ElPrestatario es una persona juridica y el Organismo Ejecutor son érganos, entidades, unidades u oficinasde

carécter gubernamental u oficial creadas y validamente existentes al amparo de las leyes de la Repiblica de Honduras.

2. Autorizacion. El Prestatario tiene facultades suficientes para: a} celebrar el contrato de préstamo y demés documentos prineipales;

¥, b) cumplir todas y cada una de sus obligaciones derivadas de dichos instrumentos, en los términos establecidos en los

© mismos.

L)

Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario y del Organismo Ejecutor han sido tomadas de conformidad con lo

establecido en los Documentos Legales de Creacidn y demas normas de cardcter general o especial que regulan sus actuaciones.

AN
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paralaejecucidndel Programa,

Garantias. El Prestatario ha constituido enrespaldo del préstamo otorgado garantia soberana de la Repiiblica de Honduras,

Contratos. El contrato de préstama ha sido debidamente autorizado porlas autoridades competentesy las obligaciones contenidas

en el mismo constituyen obligaciones vilidas ¥y exigibles de econformidad con sus términos, de acuerdo con las leyesdela

Repiiblica de Honduras,

Condiciones Medio A.nbientales. No se tiene evidencia razonable de que exista ninguna prohibicién, multa o penalidad de
cardcter medio ambiental exigible por parte de la autoridad competente que pueda tener un cambio adverso significativo enla

actividad y operacién del Prestatario como consecutericia del incumplimiento de condiciones y medidas medio ambientales.

Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendra un control estricto sobre los usuarios de este Contrato de Préstamo una vez

que el Programa entre en gjecucion en el sentido de eumnplir con el pago de impuestos de conformidad con Ia legislacién vigente.

10. Cumplimiento de Jas Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o regulucion dela Repablica de

Honduras por parte del Prestatario.

Estaopinién legal ha sido emitida enconexion con la lectura, analisis ¥ revisién de los documentos anteriormente descritos y no podra

ser utilizada para ningun otro propésito, mds que con el consentimiento €XPpreso y la previa autorizacion por escrito del Banco

Centroamericang de Integracién Econdmica (BCIE).

[Ciudad], alos dias del mes de del aho

(Firmay Nombre del Procurador General)
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ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN LA FUENTE DE RECURSOS

El presente Anexo H-contiene las condiciones eépéciales que, segin la Facilidad de Crédito suscrita entre el BCIE ¥y la Fsente de
Recursos, y reﬂe;ado enel Anexo B, resulta nccesan.o incluir en este Contrato, para cumplir con las obllgacwnes pactadas entre las

partes del presente Contrato de Préstamo. ' '

1 Comisiones y Otres Cargos

A manera de complemento de lo previsto en la seccién 3.12 literales ) y ¢) respectivamente, el Prestatario acepta pagar las siguientes

COMISIONEs ¥ Costos:

a) Comisiénde Compromiso: La comisi6n de compromiso aplicable es de cero punto cuarenta y cinco porciento (0.45%) anual
sobre saldos no desembolsados. Dicha comision seré pagadera a partir de la Fecha de ﬁfcctiva del presente Contrato de
Préstamo. |

b) Comisionde Admisién: La Comision de Admision aplicable en relacidn con este Contrato de Préstamo es de VEINTICINCO
MIL DOLARES (US$ 25,000}, moneda de los Estados Unidos de América, a ser debitados por el BCIE del monto total del

Préstamo en el primer desembolso, conforme alo establecido en el Anexo B.

¢) “Prima de Seguro de Crédito ala Exportacion™ El pago de la Prima de Seguro de Crédito a la Exportacion serd enteramente
financiado por el BCIE al Prestatario. Parte del primer desembolso de los recursos provenientes del Convenio suscrito entre
¢I BCIE y la Fuente de Recursos se utilizard para ¢l pago de dicha prima, cuyo monto es de CIENTODIECISIETEMIL

CIENTO-SETENTA Y SEIS DOLARES CON TREINTA CENTAVOS, moneda de los Estados Unidos de América
(US3117,176,30).

2. Penalizacion por Pagoes Anticipados (Recursos Externos)

Conforme a lo previsto en la Seccion 3.16 de este Contrato para financiamientos otorgados con recursos de proveedores y para

programas especiales, se aplicaran los cargos siguientes:

Sujeto a la aprobacién y aceptacién de la Fuente de Recursos, el Prestatario podrd efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o
parte del principal que se encuentre insoluto, en cuyo caso deberd notificar su intencién al BCIE con un preaviso minimo de sesenta{(60)

dias. El pago anticipado deberd efectuarse en una fecha de pago de intereses y debera reconocerlas penalidades por pagos anticipados

establecidas por Ia Fuente de Recursos.

AT




costos de ruptura (“breakage costs™) se derivan de la cancelacién de los contratos de cobertura relacionados con el fondeo entre e]
Gobierng de Dinamarca v laFuente de Recursos,

3 Eventos de Suspensi¢n de Desembolsos.

los Desembolsos, el BCIE podra, a suexclusiva discrecién, én cualquier momento, suspender temporalmente el derecho del Prestatario

de recibir desembolsos del presente Contrato si se produce cualquiera de los siguientes Eventos de Suspensién:

a) ElContrato de Suministro es suspendido, 0 se encuentra sujeto aun proceso de arbitraje y/o litigio;
b) El Contrato de Suministro o el cumplimiento de las obli gaciones de cada una de las partes del mismo contraviene, en Ja opinién
" del BCIE, cualquier ley o normativa aplicable; '
¢) ElContrato de Suministro es enmendado sin el consentimiento previo y expreso del BCIE ¥ laFuente de Recursos; _
d) El compromiso, responsabilidad, apoyo o $eguro provisto por EKF en relacién con e Contrato de Préstamo suscritoentre el
BCIE ¥ laFuente de Recursos, cualquier desembolso relativo al mismo o lapdlizade seguro emitida porlaAgencia de Crédito

ala Exportacion, es suspendido, interrumpido, rescindido o0 de cualquier otra forma, pierde su valor y efecto,
Encaso de que el Evento de Susj:ensic’m no sea subsanado dentro de un plazo razonable, que en ninglin caso ser4 mayor a tres meses
contados a partir de la fecha de notificacion de la suspension de desembolsos {salvoacuerdo en contrario entre las partesde este
Contrate), el BCIE notificar al Prestatario su obligacién de proceder con la declaracién de Vencimicnto Anticipado de todos los
conforme a lo pactado en e Convenio fimado entre el BCIE con Fuente de Recursos,

4. Condiciones Previas Especiales para Primer Desembolso

En adicion a las Condiciones Previas al Primer Descmbo[sd, previstas en la Seccién 6.0] ¥ ¢l Anexo | del presente Contrato, el

Prestatario se compromete a entregar al BCIE la siguiente documentacién:

a) Copiaautenticada del Contrato de Suministro firmado entre el Prestatario ylaempresa EAC TRADING LTD, A/S (EACT),
vy evidenciade la autenticidad de Jas firmas del o los representantes del Prestatario para suseribir el Contrato ¢ para fimar o

enviar cualquier documento o notificacion relacionado con el Contrato de Suministro;
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b} Declaracion conjunta firmada por el Prestatario yla empresa EAC TRADING LTD, A/S (EACT), mediantela cual las partes
confirmen que todas las condiciones previas a la entrada en vigor def Contrato de Suministrs, salve ta entrada en vigencia de
este Contrato de Préstamo y recibe por parte de [a empresa EAC TRADING LTD, A/S (EACT), del anticipo requerido bajo
el referido Contrato, se han cumplido. Dicha Declaracion serd enviada por EACTRADING LTD, A/S (EACT), al Prestatario

para su correspendiente firma, en dos originales, uno para el BCIE y otro para la Fuente de Recursos.

5. Declaraciones Especiales del Prestatario.
En adicién a las Declaraciones del Prestatario contenidasen el Articulo 8 del presente Contrato, el Prestatario poreste acto declara que:

) ElContrato de Suministro constituye para él, una obl igacion legalmente asumida, vilidamente adoptada y que es vinc;ulante para
el mismo en los términos alli pactados. A simismo, e] Prestatario declara que todas las autorizaciones y ofros asuntos, oficiales o
de otra Indole, necesarios en relacién con la validez de la suscripeion, asi come la posibilidad de cumgplir, y de hacer exigible los
términos del referido Contrato de Suministro contra el Prestatario, han sido obtenidas o efectuadas ¥ seencuentran eri plena
vigencia, y que no se han presentado situaciones de hecho por las cuales el Contrato de Suministro pudlera ser abjeto de

anulacion, nulidad, falta de exigibilidad, o susceptible de ser objeto de rescision, revocacion o terminacion;,
b) ElPrestatario no ha incumplido ninguna de sus obligaciones materiales bajo ef Contrato de Suministro;

¢) Noexiste, enla fecha de firma de este Contrato de Préstamo ni en la fecha de solicitud de cada desembolso, ninguna disputa
material entre las partes del Contrato de Suministro y, salve en la medida quehaya sido previamente aprobade por €l BCIE, en
consulta conla Fuente de Recursos, nose ha efectuado ninguna modificacién material al Contrato de Suministro que no estuviera

incluida en el formato def Contrato de Suministro facilitado al BCIE previo a la fecha de este Contrato.

d) ElContrate de Suministro y dem4s documentacién relacionada, que sean entregados por el Prestatario al BCIE son y serin
originales genuinos y no han sido ni seran modificados, variados, complementados ni reemplazados en modo alguno desde que
tales documentos fuerort entregados al BCIE v, en caso de que los documentos provisios sean fotocopias, ¢l Prestatario declara

que tales documentos son copias fieles delos originales, y que son cornplctos y adecuados entodos los aspectos materiales de
los mismos.

6. Obligaciones Especialcs dec Hacer

Enadicion a las Obligaciones Generales de Hacer asumidas por ¢l Prestatario conforme al Articulo % y del Anexo I del presente

Contrato, el Prestatario se obliga a;

ATER



exigibilidad del mismo,

7. ‘Obligaciones Especiales de No Hacer

Contrato, el Prestatario se obliga a:

* Noconsentir ninguna enmienda o terminacién, ni rerumeia de cldusula alguna, enrelacién con el Contrato de Suministro, salvo

que cuente con el conséntimiento Previo y expreso del BCIE; que a su vez requerirg el consentimiento previo ¥ expreso de

Fuentede Recursps, -

8. Confidencialidad,

9. Obligacién Incondicional de Pago

El Prestatarip €xpresamente acepta que este Contrato de Préstamo eg tegalmente independiente del Contrato de Suministro. En
consecuencia, el Prestatario se compremete de manera irrevocable e incondicional a pagar todos los maontas que le corresponda pagar
de conformidad con este Contrate de Préstamo, cuando sean debidos, y el Prestatario se Compromete & no invocar defensa algunay a

10 gjercer contra e BCIE, derecho alguno que el Prestatario pudiere tener contra cf proveedor, ta empresa EA¢ TRADING LTD, 4’

S{EACT), enrelacién con el Contrato de Suministra,
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ANEXO L - CONDICIONES Y DISPOSICIONES ESPECIALES
I. Condiciones Previas al Primer Desembolso.

Ademds de las condiciones previas al primer desembolso enumeradas en la Seccion 6,01 y el Anexo H del presente Contrato, el
Prestatario deberd cumplir con las siguientes condiciones especiales:

a.  Evidencia de que laUnidad Ejecutora del Programa Sectorial se ha constituida Yqueoperard en el dmbito institucional apropiado

¥ que ltevard a cabo sus funciones durante e] periodo de ejecucion del Programa conforme con elreglamento operativo de
dicha unidad previamente aprobado porel BCIE.

b.  Compromiso del Prestatario de cumplir con la Politica para la Obtencion de Bicnes y Servicios Relacionados ¥ Servieios de

Consultoria con Recursos del BCIE.

€. Planglobal de inversiones, calendario de desembolsos porcomponente, fuente derecursos y moneda a utilizarse y cronograma
deejecucion. ‘

IL. Condiciones Previasa Cualguier Desembolso.

Ademds de las condiciones previas a cualquier desembolso enumeradas en 1a Seccién6.03 yenel Anexo H del

Prestatario o ¢l Organismo Ejecutor debers presentar, previamente a cualquier desembolso,
* losiguiente:

presente Contrato, el
enlo pertinente al respectivo desembolso

a.  Informes trimestrales de avance fisico — financiero del Programa, recibidos, aceptados y aprobados por 1a Unidad Ejeeutora,
que deberdn ser comprobados por la supervision del BCIE.

b.  Informe de liquidacién de

gastos realizados y/o comprometidos del desembolso anterior y presupuesto detallado para el
desembolso solicitado, ’

H1. Obligaciones Especiales de Hacer.

Ademés de las obligaciones de hacer descritas en el Articulo 9y en el Anexo H del presente Contrato, el Prestatario debers cumnplir con
las siguientes obligaciones especiales:

&  Mantener la Unidad Ejecutora conforme con la estructura Organizativa, operativa y de funcionamiento aprobada por el BCIE.
Cualquier cambio en su estructura o del personal asignado requerird de la no-objecién del BCIE,

b.  LaUnidad Ejecutoradel programa debers mantener un expediente por cada hospital, centro de salud, elinica matero infanti],
entre otros, en donde se registre el equipo instalado ¥ los costos de inversidn ejecutados o por gjecutar, el que deberd estar

completo y adisposicién de la supervisién que al efceto realiec el BCIE, cuando éste asi lo requiera.

¢. Mantener contabilidad separada para el control de los recursos que financia el BCIE que forman parte del financiamiento del
equipamiento general del sector salud.

d. Procederala contratacién de consultorias especificas de supervision extema necesarios ¥/o que le requiera ¢! BCIE, con cargo
ala partida de supervisién establecida en el plan global de inversiones.

¢.  LaUnidad Ejecutoradebera entregar al BCIE informes trimestrales de supervision, asi comoreportes trimestrales <onsolidados
de avance fisico y financiero del Programa,

IV. Obligaciones Especiales de no Hacer,

Ademas de las obligaciones de no hacer descritas en el Articulo 10y en el Anexo H del presente Contrato, el Prestatario debera eumplir
con las siguientes obligaciones especiales;

) No financiar con recursos provenientes del préstamo o préstamos la adquisicion de bienes inmuebles,
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ANEXO J.-PLAN GLOBALDE INVERSIONES INDICATIVO

PGI PROGRAMA DE EQUIPAMIENTO GENERAL DEL SECTOR SALUD - 1849 C
‘ FONDOS BCIE

Equipamiento Hospitales $5,52567399 | $552567359

1

2 |Prima de Seguro crédito de la Exponagion $117,176.30 $117,176.30

3 [Supenision y Evaluacicn

4 |Administracion del Proyscto

5 |imprevisios .
TOTAL $5,642,850.29 $5,642,850.29

ARTICULO 2.- Todos los bienes, servicios, cbras que scan Por Tanto: Ejecitese.

adquiridos con los fondos de este Contrato de préstamo y fondos
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravémenes Tegucigalpa, M.D.C., 24 de diciembre de 2013,
arancelarios, Impuesto Sobre Ventas, contribuciones, tasa, servicios
y cualquier otro cargo que gravela impoertacién o compra logal. PORFIRIO LOBQ SOSA

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en vigenciaa

e
partir del dia de su publicacién en ] Diario Oficial “LA EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
GACETA™ FINANZAS,
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ

Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, alos

diez dias del mesde diciembre de dos mil trece, . a gm m

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE, PORLALEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA
Al Poder Ejecutivo
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Avance

(  Pré<ima Edicion.

1) Decreta: Aprobar en todas y cada una de sus partes el
Convenio de Financiacién No. L-899-HN, suscrito el 4) Suplements Corte Su 2 de Justici
upie i ¥ e e JUSticia.

18 de octubre de 2073, pleme 7

iPronto tendremost

CENTROS DE DISTRIBUCION:

SANPEDRO SULA

LA CEIBA
La Ceiba, Atlantida,
barrio Solares Nuevos, Ave. Colén,
edificio Pina, 2a. planta, Aptos.
A-ByA-9
Tel.z443-4484

CHOLUTECA

Choluteca, Choluteca,
barric La Esperanza, calle
principal, costado Oeste
del Campo AGACH

Tel.: 782-0881

Salida a Puerto Cortés, Centro Comercial
“Los Castafios”.
Teléfono: 25519910,

La Gacetaestdala vanguardia de la tecnologia, ahora ofreciend
nivel nacional e internacional en sy pagina web www.|

Paramayor informacién llamar a} Tel.: 2230-1339 o al correo: gacetadigitathn@gmail com
Contamos con;

t. Suscripeidn por seis meses Lps. 1,000.00
2. Suscripcién por 1 afio Lps. 2,000.00
3. Servicio de consulta en linea,

0 a sus clientes el servicio en versién digital a

Suscripciones:

Nombre:
Direccién;
Teléfono;

Empresa;

Direccién Oficina;

Teléfono Oficina;

Empresa Nacional de Artes Gréficas
(E.N.A.G.)
PBX: 2230-3026, Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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